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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Bei der Verwendung dieser Maschine sollten stets grundlegende Sicherheitsmalinahmen getroffen
werden. Dazu gehdren u. a. die folgenden:

Lesen Sie vor der Benutzung der Maschine alle Anweisungen durch.

G E FAH R - Zur Vermeidung eines Stromschlags:

1.

Die Maschine nie unbeaufsichtigt lassen, wenn sie an die Stromversorgung angeschlossen ist. Ziehen
Sie nach der Benutzung und vor der Reinigung der Maschine stets den Netzstecker aus der Steckdose.

WAR N U N G = Zur Vermeidung von Verbrennungen, Branden, elektrischem Schlag

und Korperverletzungen:

1.

2.

Now

10.

11.

12.
13.

14.

15.

16.

17.
18.

Kinder nicht mit der Maschine spielen lassen. Wird die Maschine in der Ndhe von Kindern
verwendet, besonders aufmerksam sein.

Benutzen Sie die Maschine nur fir den in dieser Bedienungsanleitung vorgesehenen
Verwendungszweck. Verwenden Sie nur das vom Hersteller in dieser Bedienungsanleitung
empfohlene Zubehor.

Verwenden Sie die Maschine nicht, wenn das Stromkabel oder der Stecker beschadigt ist, wenn
sie nicht ordnungsgemal funktioniert, wenn sie heruntergefallen, beschadigt oder ins Wasser
gefallen ist. Bringen Sie die Maschine zum néchsten Vertragshdndler oder zur nachsten
Vertragsreparaturwerkstatt zurtick, damit dort die notwendigen Untersuchungen, Reparaturen
sowie elektrischen oder mechanischen Einstellungen vorgenommen werden kénnen.

Betreiben Sie die Maschine niemals mit blockierten Beliftungsoffnungen. Halten Sie die
Beltftungsoffnungen der Maschine sowie das FuRRpedal frei von Fusseln, Staub und Stoffabfallen.
Keine Gegenstande in die Offnung fallen lassen oder hineinstecken.

Nicht im Freien verwenden.

Benutzen Sie die Maschine nicht in Bereichen, in denen Aerosol-(Spray)-Produkte verwendet
werden oder Sauerstoff verabreicht wird.

Zum Ausschalten der Maschine den Netzschalter auf das Symbol ,O” (Aus) drehen und dann
den Netzstecker aus der Steckdose ziehen.

Ziehen Sie den Netzstecker nicht am Kabel aus der Steckdose. Fassen Sie beim Herausziehen
den Stecker und nicht das Kabel an.

Beriihren Sie keine sich bewegenden Teile. Seien Sie besonders vorsichtig im Bereich der
Ndhmaschinennadel.

Verwenden Sie immer die richtige Stichplatte. Bei Verwendung einer falschen Stichplatte kann
die Nadel abbrechen.

Verwenden Sie keine verbogenen Nadeln.

Schieben und ziehen Sie den Stoff beim Néhen nicht. Dadurch kann sich die Nadel verbiegen
und schlieBlich abbrechen.

Schalten Sie die Maschine aus, indem Sie den Netzschalter auf ,O stellen, wenn Sie im
Nadelbereich arbeiten, wie z. B. Faden in die Nadel einfideln, Nadel auswechseln, Unterfaden
aufspulen, Nahfu® auswechseln usw.

Ziehen Sie stets den Stecker aus der Steckdose, wenn Sie Abdeckungen entfernen, die Maschine
olen oder andere in der Bedienungsanleitung aufgefiihrte Wartungsmalnahmen durchfihren.
Diese Nahmaschine darf von Kindern oder geschwachten Personen nicht ohne Aufsicht benutzt
werden. (Nur fur Australien und Neuseeland)

Achten Sie darauf, dass kleine Kinder nicht mit dieser Maschine spielen.

Wenn die Lampeneinheit beschadigt ist, darf sie nur von einem Vertragshandler ausgetauscht
werden.

DIESE ANWEISUNGEN BITTE GUT AUFBEWAHREN.
Diese Maschine ist nur fiir den Haushaltsbedarf vorgesehen.



HERZLICHEN GLUCKWUNSCH ZUM KAUF EINER NAHMASCHINE
VON BROTHER

Ihre Maschine ist eine der fortschrittlichsten computergestiitzten Haushalts-Nahmaschinen, die auf
dem Markt erhéltlich ist. Damit Sie alle Funktionen, mit denen die Maschine ausgestattet ist, voll
nutzen konnen, empfehlen wir lhnen, diese Bedienungsanleitung genau durchzulesen.

BITTE VOR BENUTZUNG DIESER MASCHINE LESEN

Fiir den sicheren Betrieb

1. Behalten Sie wihrend des Nahens immer die Nadel im Auge. Handrad, Fadenhebel, Nadel und
andere bewegliche Teile dirfen nicht bertihrt werden.

Denken Sie daran, den Netzschalter auszuschalten und den Stecker aus der Steckdose zu
ziehen, wenn:

N

e Sie mit dem Né&hen fertig sind
¢ Die Nadel oder andere Teile ausgewechselt werden missen
e Wahrend der Benutzung ein Stromausfall auftritt
¢ Die Maschine gewartet wird
¢ Sie sich von der Maschine entfernen
3. Stellen Sie keine Gegenstidnde auf das FuBpedal.
4. Schliellen Sie die Maschine direkt an einer in der Nédhe befindlichen Netzsteckdose an.

Verwenden Sie keine Verldngerungskabel.

Fiir eine moglichst lange Lebensdauer lhrer Maschine

Bewahren Sie diese Maschine an einem Ort auf, der vor direktem Sonnenlicht und hoher
Luftfeuchtigkeit geschuitzt ist. Lagern Sie das Gerat nicht neben einem Heizkorper, einem heiSen
Bugeleisen, einer Halogenlampe oder anderen heillen Gegenstanden.

—_

2. Benutzen Sie zur Reinigung des Gehduses nur neutrale Seifen und Reinigungsmittel. Benzin,
Verdiinner und Scheuerpulver konnten das Gehduse und die Maschine beschadigen und sollten
daher nie verwendet werden.

3. Setzen Sie die Maschine keinen starken Erschiitterungen aus.

4. Lesen Sie immer zuerst das entsprechende Kapitel dieser Bedienungsanleitung, bevor Sie

Zubehor, N&hfiRe und sonstige Teile auswechseln oder einsetzen, um eine korrekte Installation
zu gewabhrleisten.

Fiir Reparaturen und Einstellungen

Sollte eine Funktionsstorung auftreten oder eine spezielle Einstellung erforderlich sein, versuchen Sie
zuerst, mit Hilfe der Fehlerdiagnosetabelle im hinteren Teil dieser Bedienungsanleitung den Fehler
selbst zu ermitteln und die entsprechenden Einstellungen vorzunehmen. Lasst sich die Storung nicht
beheben, wenden Sie sich bitte an einen Brother-Vertragshandler in Ihrer Nahe.

Zusitzliche Produktinformationen und Aktualisierungen finden Sie auf unserer Website unter:
www.brother.com

Anderungen am Inhalt dieser Bedienungsanleitung und an den Produktspezifikationen vorbehalten.

N
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AUFBAU DER NAHMASCHINE

Hauptelemente

HAUPTELEMENTE UND IHRE BEDIENUNG

@ Aufspulvorrichtung (Seite 11)

Zum Aufwickeln von Garn auf die Spule als Unterfaden.

® Garnrollenstift (Seiten 11 und 16)
Zur Aufnahme der Garnrolle.

® Loch fiir zusitzlichen Garnrollenstift (Seite 23)
Zum Halten einer zweiten Garnrolle beim Nihen mit
zwei Nadeln.

@ Einstellrad fiir die Oberfadenspannung (Seite 29)
Zur Einstellung der Spannung des Oberfadens.

® Fadenfiihrung (Seiten 11 und 16)
Zum Aufspulen des Unterfadens und auch zum
Einfideln der Maschine.

® Fadenhebel (Seite 17)

@ Fadenabschneider (Seite 29)
Fithren Sie die Faden durch den Fadenabschneider, um
sie abzuschneiden.

Zubehorfach (Seiten 7 und 31)

© Bedientasten (Seite 6)
Die Bedientasten sind je nach Ndhmaschinenmodell
unterschiedlich.

Bedienfeld (Seite 7)
Zur Stichauswahl und zur Festlegung verschiedener
Einstellungen.
@ Handrad
Zum manuellen Anheben und Senken der Nadel.
@ Netzschalter und Nahlichtschalter (Seite 9)
Sie konnen den Netz- und den Nihlichtschalter ein-
und ausschalten.
@ Anschluss-/Netzbuchse (Seite 9)
Stecken Sie den Geritestecker des Netzkabels in die
Anschluss-/Netzbuchse an der Maschine.
FuBBpedal-Anschlussbuchse/Netzbuchse (Seite 10)
Stecken Sie den Fullpedalstecker ein.
@® Transporteur-Einstellhebel (Seiten 38 und 45)
Mit dem Transporteur-Einstellhebel kénnen Sie den
Transporteur absenken.
NihfuBhebel (Seite 16)
Zum Anheben und Senken des Nihfules.
@ FuBpedal (Seite 10)
Zur Steuerung der Nahgeschwindigkeit und zum Starten
und Anhalten des Nihens.




AUFBAU DER NAHMASCHINE

Nadel- und NahfuBbereich

® ® @

@ Knopflochhebel
Senken Sie den Knopflochhebel zum Nahen von
Knopflochern und zum Verriegeln.

® Nadeleinfidler (nur Modelle mit Nadeleinfidler)
(Seite 17)

® NihfuBhalter
Der N&hfu8 wird am Nahfullhalter befestigt.

Bedientasten

@ NihfuBhalterschraube
Verwenden Sie die NahfuRhalterschraube zum
Befestigen des NahfuBhalters.
® Nihfu®
Der Nahful8 tibt wahrend des Nahvorgangs einen
gleichbleibenden Druck auf den Stoff aus. Bringen Sie
den fiir den ausgewahlten Stich geeigneten Nahfuf8 an.
® Transporteur
Der Transporteur transportiert den Stoff in Ndhrichtung.
@ Unterfaden-Schnellautomatik (nur Modelle mit
Unterfaden-Schnellautomatik)
Sie konnen mit dem Néhen beginnen, ohne den
Unterfaden heraufholen zu mussen.
Spulenfachabdeckung
Offnen Sie die Spulenfachabdeckung zum Einsetzen der
Spule.
©® Stichplatte
Die Stichplatte hat Markierungen zum Nahen eines
geraden Saums.
Fadenfiihrung der Nadelstange
Fiihren Sie den Oberfaden durch die Fadenfiihrung der
Nadelstange.
@ Nadelklemmschraube
Verwenden Sie die Nadelklemmschraube zum
Befestigen der Nadel.

Uber die Bedientasten konnen Sie verschiedene Grundfunktionen der Nihmaschine steuern.
Die Bedientasten sind je nach Ndhmaschinenmodell unterschiedlich.

(==

@ NahfuBBhebel
Heben und senken Sie den Nihfullhebel, um den
NihfuB anzuheben bzw. abzusenken.

® Taste , Riickwirts/Vernihen” (1
Driicken Sie die Taste ,Riickwirts/Verndhen”, um
Rickwartsstiche zu ndhen. Rickwirtsstiche werden
gendht, wenn Sie die Taste gedriickt halten, um in die
entgegengesetzte Richtung zu ndhen. Einzelheiten dazu
finden Sie unter ,Ndhen von Verstarkungsstichen”
(Seite 29).

I i

(—=
TN )

B Nicht an allen Modellen verfiigbare Tasten

® Taste ,Start/Stopp” @ (nur Modelle mit Taste ,Start/
Stopp*“)
Driicken Sie die Taste ,Start/Stopp”, um den Nahvorgang
ohne Fullpedal zu starten oder anzuhalten. Wenn Sie die
Taste gedriickt halten, ndht die Maschine am Anfang mit
geringer Geschwindigkeit. Wenn Sie mit dem Nédhen
aufhoren, wird die Nadel in den Stoff abgesenkt.
Einzelheiten dazu finden Sie unter ,Nédhbeginn” (Seite 28).

@ Taste ,,Nadelposition” (nur Modelle mit Taste
»Nadelposition”)
Driicken Sie die Taste ,Nadelposition”, um die Nadel
anzuheben oder abzusenken. Wenn Sie die Taste
zweimal driicken, wird ein Stich genaht.

® Nahgeschwindigkeitsregler (nur Modelle mit
Nahgeschwindigkeitsregler)
Verschieben Sie den Ndhgeschwindigkeitsregler, um die
Nahgeschwindigkeit einzustellen. Im Betrieb mit dem
FuBpedal wird mit der Taste die maximale
Geschwindigkeit eingestellt.




Bedienfeld

Das Bedienfeld auf der Vorderseite der
Nahmaschine ermoglicht Ihnen die Auswahl eines
Stiches und wie er genaht werden soll.

?

‘ ’—(:)%
—— [0

@ LCD-Bildschirm (Fliissigkeitskristallanzeige)
Es werden der gewihlte Stich (@), der zu verwendende
NahfuB (@) sowie die Stichlinge (@) und Stichbreite in
Millimeter (@) angezeigt.

® Stichauswahltasten
Wahlen Sie mit den Stichauswahltasten die Nummer
des gewiinschten Stiches. Einzelheiten dazu finden Sie
unter ,Stiche auswihlen” (Seite 27).

(® Taste zur Einstellung der Stichlinge
Stellen Sie mit dieser Taste die Stichlange ein. (Driicken
Sie die ,—” Seite zur Verringerung der Stichlange und
die ,+” Seite fiir eine groRere Stichldnge.)

@ Taste zur Einstellung der Stichbreite
Stellen Sie mit dieser Taste die Stichbreite ein. (Drticken
Sie die ,—“ Seite zur Verringerung der Stichbreite und
die ,+" Seite fir eine grolere Stichbreite.)

Zubehorfach

Das Zubehor befinden sich in einem Fach im Innern
des Zubehorfachs.

Schieben Sie das Zubehérfach zum Offnen
nach links.

@ Zubehérfach
@ Aufbewahrungsfach

248 Hinweis

@ Stecken Sie das Zubehor in den Beutel und
bewahren Sie dieses dann im Zubehorfach
auf. Befindet sich das Zubehor nicht in
einem Beutel, konnte es herausfallen,
verloren gehen oder beschadigt werden.




AUFBAU DER NAHMASCHINE

ZUBEHOR

Die folgenden Zubehorteile befinden sich im Zubehorfach der Nahmaschine. Dieses von uns entwickelte
Zubehor soll Sie bei der Erledigung der meisten Nahaufgaben unterstiitzen.

M~

748 Hinweis
@ Die Schraube fiir den NahfuRhalter ist bei Ihrem Nihmaschinen-Fachhindler erhiltlich. (Bestellnummer:
132730-122)
1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8.
\\% =D Ty %
i‘%\\\s <= \\/ =
9. . 11. 12. 13. 14. 15.
1 Nadel 75/11
@ 1 Nadel 90/14
1 Nadel 100/16
Nr. Bezeichnung Bestellnummer Nr. Bezeichnung Bestellnummer
1 Knopflochful® ,A” XC2691-031 9 |[Spule (4) XA5539-151
2 |Uberwendlingfu ,G” XC3098-031 10 |Nadelsatz XC8834-021
3 |N&hfull ,N“ X53840-331 11 ZWi||ingsnade| 131096-121
4 |ReiBverschlussful® ,1” X59370-021 12 [Reinigungspinsel X59476-021
5 [NahfuB ) (an der Maschine) XC3021-031 13 |Schraubendreher X55467-021
6 |Blindstichfufs ,R” XC4051-031 14 | Zusitzlicher Garnrollenstift 130920-021
7 |Knopfannahfull ,M* X59375-121 15 |Fulpedal XC8816-021
8 |Pfeiltrenner X54243-001
Optionales Zubehor
1. 3 4. 5
= J
Nr. Bezeichnung Bestellnummer Nr. Bezeichnung Bestellnummer
1 |Stoffobertransport FO33N: XC2214-002 4 | Quilt-Fihrung FOT6N: XC2215-002
2 | Quiltful® FOO5N: XC1948-002 5 |Ahle 135793-001
3 |Patchworkful® FOOTN: XC1944-002




VERWENDUNG DER NAHMASCHINE

VorsichtsmaBnahmen bei der Stromversorgung

Beachten Sie unbedingt die folgenden VorsichtsmaBnahmen in Bezug auf die Stromversorgung.

® Verwenden Sie nur gewdhnlichen Haushaltstrom als Stromquelle. Das Verwenden andersartiger
Stromquellen kann Brand, elektrischen Schlag und Beschidigung der Maschine zur Folge haben.
@ Schalten Sie die Maschine in den folgenden Situationen am Netzschalter aus und ziehen Sie den Stecker
aus der Steckdose:
¢ Wenn Sie die Maschine unbeaufsichtigt stehen lassen
¢ Wenn Sie die Maschine nicht mehr benutzen
Wenn wihrend der Benutzung ein Stromausfall auftritt
Wenn die Maschine aufgrund eines schlechten oder nicht vorhandenen Anschlusses nicht richtig funktioniert
Bei Gewittern

@ Benutzen Sie diese Maschine nicht mit Verlangerungskabeln oder Mehrfachsteckdosen, in die viele
andere Gerite eingesteckt sind, da dies zu Brand und elektrischem Schlag fiihren kann.

@ Ziehen Sie den Stecker nicht mit nassen Hinden aus der Steckdose, da dies zu einem elektrischem
Schlag fiihren kann.

@ Schalten Sie erst die Maschine am Netzschalter aus, bevor Sie den Stecker aus der Steckdose ziehen. Ziehen Sie
das Kabel immer am Stecker heraus. Ziehen am Netzkabel kann dieses beschédigen sowie zu Brand und
elektrischem Schlag fiihren.

® Das Netzkabel darf keinesfalls durchtrennt, beschadigt, verandert, gewaltsam verbogen, gezogen,
verdreht oder aufgerollt werden. Dariiber hinaus diirfen keine schweren Gegenstén&e auf das Kabel
gestellt oder das Kabel hohen Temperaturen ausgesetzt werden, da dies zu Beschadigungen des Kabels
und infolge dessen zu Brand und elektrischem Schlag fiihren kann. Wenden Sie sich bei Beschddigungen
des Netzkabels oder -steckers umgehend an Ihren Vertragshindler.

@® Wenn die Maschine lingere Zeit nicht benutzt werden soll, ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose, da
sonst Brandgefahr besteht.

Stromversorgung
Stecken Sie den Netzstecker in eine Um die Nahmaschine auszuschalten, stellen
Wandsteckdose. Sie den Netzschalter auf ,,O“.

P Die Nédhlampe erlischt, wenn die
Maschine ausgeschaltet wird.

245 Hinweis

@® Wenn ein Stromausfall auftritt, wahrend Sie
die Nahmaschine benutzen, schalten Sie sie
aus und ziehen Sie den Netzstecker.
Nachdem Sie die Nihmaschine wieder

@ Netzschalter eingeschaltet haben, befolgen Sie die

® Anschluss-/Netzbuchse notwendigen Anweisungen, damit die

Maschine problemlos funktioniert.

Stellen Sie den Netzschalter auf 1.

=

\

P Die Ndhlampe leuchtet, sobald die
Maschine eingeschaltet ist.
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FuBpedal

Stecken Sie den Stecker des Fullpedals in die
Anschlussbuchse auf der Riickseite der

Nahmaschine.
@ é

@ Fulpedal-Anschlussbuchse/Netzbuchse

® Wenn Sie das Fullpedal anschliefRen, miissen
Sie darauf achten, dass die Nahmaschine
ausgeschaltet ist, damit sie nicht versehentlich
startet.

Wenn Sie das Fupedal leicht herunterdriicken, naht
die Maschine mit geringer Geschwindigkeit. Wenn
Sie starker driicken, wird die Ndhgeschwindigkeit
erhoht. Sobald Sie den Fult vom FuBpedal nehmen,
hélt die Maschine an.

Langsamer

!

Schneller

Stellen Sie sicher, dass sich auf dem FuBpedal keine
Gegenstande befinden, wenn die Maschine gerade
nicht benutzt wird.

@ Achten Sie darauf, dass sich auf dem FuRRpedal
kein Staub und keine Stoffreste ansammeln.
Andernfalls kann dies zu Brand und
Stromschlag fiihren.

7S Hinweis

® Wenn das Fullpedal angeschlossen ist, kann
das Nahen mit der Taste ,Start/Stopp”
weder gestartet noch beendet werden (nur
Modelle mit Taste ,Start/Stopp”).
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Nahgeschwindigkeitsregler
(nur Modelle mit Taste ,,Start/Stopp “)

Schieben Sie den Nahgeschwindigkeitsregler
nach rechts oder links, um die gewiinschte
Nahgeschwindigkeit auszuwdhlen.

Schieben Sie den Nahgeschwindigkeitsregler
nach links, um mit einer niedrigeren
Geschwindigkeit zu ndhen. Oder schieben Sie
den Geschwindigkeitsregler nach rechts, um
schneller zu ndhen.

&
g?\

® Nahgeschwindigkeitsregler

¢ Die Einstellung des Geschwindigkeitsreglers
bestimmt die maximale Nahgeschwindigkeit,
die mit dem Fullpedal erreicht werden kann.

Andern der Nadelstopp-Position

Normalerweise bleibt die Nadel unten im Stoff,
wenn das Ndhen angehalten wird. Diese Einstellung
kann jedoch so gedndert werden, dass die Nadel
nach dem Anhalten angehoben wird.

Schalten Sie die Nahmaschine aus.

/\
Halten Sie die ,,— Seite der linken

Stichauswahltaste |*| gedriickt und schalten
Sie die Ndhmaschine wieder ein.

Lassen Sie die ,— Seite der linken
Stichauswabhltaste |*| nach dem Einschalten
wieder los. =

P Die Nadel stoppt jetzt in der angehobenen
Position.

@ Anmerkung

¢ Gehen Sie in gleicher Weise vor, um den
Nadelstopp wieder auf die abgesenkte
Position zuriickzusetzen.
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EINFADELN DER MASCHINE

Aufspulen des Unterfadens

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie der Unterfaden aufgespult werden kann.
¢ Einzelheiten zum schnellen Aufspulen des Unterfadens finden Sie auf Seite 13.

@ Vorspannung
@ Welle der Aufspulvorrichtung
® Spule

@ Verwenden Sie nur Unterfadenspulen (Bestellnummer: SA156, SFB: XA5539-151), die speziell fiir diese
Nahmaschine entwickelt worden sind. Die Verwendung anderer Spulen kann zu Beschadigungen der Maschine
fiihren.

@ Die im Lieferumfang dieser Maschine enthaltene Spule wurde von uns konzipiert. Wenn Sie Spulen von dlteren
Modellen verwenden, funktioniert die Maschine nicht ordnungsgemal. Verwenden Sie nur die im Lieferumfang
enthaltene Spule oder Spulen desselben Typs (Bestellnummer: SA156, SFB: XA5539-151).

Originalgrolle

11,5 mm
(7/16 Zoll) j [

L ] L

]
Dieses Modell Andere Modelle

Ziehen Sie den Garnrollenstift so weit wie Setzen Sie die Spule auf die Welle der
moglich nach oben und setzen Sie dann eine Aufspulvorrichtung und schieben Sie die
Garnrolle darauf. Welle nach rechts. Drehen Sie die Spule mit
der Hand im Uhrzeigersinn, bis die Feder auf
e Fithren Sie den Faden um die Vorspannung. der Welle in die Kerbe der Spule einrastet.
t
-

® Wenn die Garnrolle nicht richtig sitzt, kann
sich der Faden auf dem Garnrollenstift -y
verwickeln.

@ Feder auf der Welle
® Kerbe in der Spule

Fiihren Sie das Fadenende von innen durch
das Loch in der Spule. e Schalten Sie die Nahmaschine ein.

11



AUFBAU DER NAHMASCHINE

e Halten Sie das Fadenende fest und betitigen
Sie leicht das FuRpedal oder @ (Taste , Start/

Stopp*) (nur Modelle mit Taste , Start/Stopp*),

um den Faden einige Male um die Spule zu

wickeln. Stoppen Sie dann die Maschine.

7S Hinweis

® Wenn Sie die Ndhmaschine mit dem
FuBpedal bedienen mochten, schliefen Sie
zuerst das FuBpedal an und schalten erst
dann die Ndhmaschine ein.

@ Wenn das FuBpedal angeschlossen ist, kann
das Nahen mit der Taste ,Start/Stopp”
weder gestartet noch beendet werden (nur
Modelle mit Taste ,Start/Stopp”).

5

Schneiden Sie den iiberschiissigen Faden iiber
der Spule ab.

@ Befolgen Sie die Anweisungen sorgfiltig.
Wenn der Faden nicht vollstindig
abgeschnitten wird, kann er sich wahrend des
Aufspulens auf der Spule verwickeln, was
dazu fiihren kann, dass die Nadel abbricht.

Schieben Sie den Nahgeschwindigkeitsregler
nach rechts (fiir eine hohe Geschwindigkeit).
(nur Modelle mit Nahgeschwindigkeitsregler.)

-1
-C®

T 1
—

E;L__[D
Vol

@ Nahgeschwindigkeitsregler

12

Betitigen Sie zum Starten das Fullpedal oder
driicken Sie (1) (Taste ,Start/Stopp“) (nur
Modelle mit Taste ,Start/Stopp*).

]

Wenn die Spule voll wird und anfangt, sich
langsam zu drehen, nehmen Sie den Fufl vom
FuBpedal oder driicken Sie (1) (Taste ,Start/
Stopp*) (nur Modelle mit Taste ,Start/
Stopp*).

Schneiden Sie den Faden ab, schieben Sie die
Welle nach links und nehmen Sie die Spule ab.

Stellen Sie den Ndhgeschwindigkeitsregler
zuriick auf seine urspriingliche Position (nur
Modelle mit Nahgeschwindigkeitsregler).

@ Anmerkung

® Wenn die Ndhmaschine gestartet oder das
Handrad gedreht wird, nachdem der Faden
auf die Spule gewickelt wurde, ist in der
Maschine ein Klickgerdusch zu horen;
hierbei handelt es sich nicht um eine
Storung.

@® Die Nadelstange bewegt sich nicht, wenn
Sie die Welle der Aufspulvorrichtung nach
rechts schieben.

@ Fehlerhaftes Aufwickeln des Spulenfadens
kann zur Folge haben, dass die
Fadenspannung zu locker ist und die Nadel

abbricht.
<.

—""

®
® Gleichmalig gewickelt
@ Schlecht gewickelt

J

*{U %




M Fiir Modelle mit dem schnellen Unterfaden-
Aufspulsystem.

o Fiihren Sie die Schritte @ bis @ in ,,Aufspulen
des Unterfadens” aus, um den Faden um die
Vorspannung zu ziehen (Seite 11).

e Setzen Sie die Spule so auf die Welle der
Aufspulvorrichtung, dass die Feder in der
Welle in die Kerbe der Spule passt.

@

e

=

© : @)
@
@ Kerbe

@ Feder an der Welle der Aufspulvorrichtung

Schieben Sie die Welle der
Aufspulvorrichtung nach rechts.

=20
—
e Halten Sie den um die Vorspannung
gewickelten Faden mit der linken Hand fest
und wickeln Sie das freie Fadenende mit der

rechten Hand fiinf oder sechs Mal im
Uhrzeigersinn um die Spule.

Ziehen Sie den Faden nach rechts und fiihren
Sie ihn durch den Schlitz in der Tragerplatte
der Aufspulvorrichtung.

@ Schlitz in der Tragerplatte der Aufspulvorrichtung
(mit integriertem Fadenabschneider)

P Der Faden wird auf eine geeignete Lange
abgeschnitten.

@ Schneiden Sie den Faden unbedingt wie
beschrieben ab. Wenn der Faden vor dem
Aufspulen nicht mit dem im Schlitz der
Tragerplatte integrierten Fadenabschneider
abgeschnitten wird, kann sich der Faden wihrend
des Aufspulens auf der Spule verwickeln oder die
Nadel kann sich verbiegen oder abbrechen, wenn
der Unterfaden zu Ende ist.

Schieben Sie den Nahgeschwindigkeitsregler
nach rechts (fiir eine hohe Geschwindigkeit)
(nur Modelle mit Nahgeschwindigkeitsregler).

[
-
QL__[D
%—\
@

@ Ndhgeschwindigkeitsregler
0 Schalten Sie die Nahmaschine ein.

Betitigen Sie zum Starten das Fullpedal oder

driicken Sie (1) (Taste ,Start/Stopp“) (nur

Modelle mit Taste ,Start/Stopp*).

7S Hinweis

® Wenn Sie die Nahmaschine mit dem
FuRpedal bedienen mochten, schliefen Sie
zuerst das Fullpedal an und schalten erst
dann die Ndhmaschine ein.

® Wenn das FuBpedal angeschlossen ist, kann
das Nahen mit der Taste ,Start/Stopp”
weder gestartet noch beendet werden (nur
Modelle mit Taste ,Start/Stopp”).

Wenn die Spule anfangt, sich langsam zu
drehen, nehmen Sie den Full vom FuBpedal
oder driicken Sie (1) (Taste ,Start/Stopp*)
(nur Modelle mit Taste ,Start/Stopp“).

Schneiden Sie den Faden ab, schieben Sie die
Welle nach links und nehmen Sie die Spule ab.

Stellen Sie den Nahgeschwindigkeitsregler
zuriick auf seine urspriingliche Position (nur
Modelle mit Nahgeschwindigkeitsregler).

@ Fehlerhaftes Aufwickeln des Spulenfadens
kann zur Folge haben, dass die Fadenspannung
zu locker ist und die Nadel abbricht.

O

O]

® Gleichmalig gewickelt
@ Schlecht gewickelt

)

* (U x
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@ Anmerkung

® Wenn die Nahmaschine gestartet oder das
Handrad gedreht wird, nachdem der Faden
auf die Spule gewickelt wurde, ist in der
Maschine ein Klickgerdusch zu horen; hierbei
handelt es sich nicht um eine Stérung.

@ Die Nadelstange bewegt sich nicht, wenn
Sie die Welle der Aufspulvorrichtung nach
rechts schieben.

Einfadeln des Unterfadens
Setzen Sie eine volle Spule ein.

¢ Einzelheiten zur Unterfaden-Schnellautomatik
finden Sie auf Seite 15.

@ Fehlerhaftes Aufwickeln des Spulenfadens
kann zur Folge haben, dass die Fadenspannung
zu locker ist und die Nadel dadurch abbricht,
was zu Verletzungen fiihren kann.

S
@

® Gleichmalig gewickelt
@ Schlecht gewickelt

@ Die Spule wurde speziell fiir diese
Ndhmaschine entwickelt. Wenn Sie Spulen
von anderen Modellen verwenden,
funktioniert die Maschine nicht einwandfrei.
Verwenden Sie nur die im Lieferumfang
enthaltene Spule oder Spulen desselben Typs
(Bestellnummer: SA156, SFB: XA5539-151).

Originalgrofe
11,5 mm
(7/16 Zoll)

| DS

Andere Modelle

]

Dieses Modell

Heben Sie durch Drehen des Handrades in
lhre Richtung (gegen den Uhrzeigersinn) die
Nadel an ihre hichste Position oder driicken
Sie (Taste ,,Nadelposition”) (nur Modelle
mit Taste ,Nadelposition”) und heben Sie den
NahfuRhebel an.

Schieben Sie den Knopf zur Seite und 6ffnen
Sie die Abdeckung.

@ Abdeckung
® Knopf schieben

Setzen Sie die Spule so ein, dass der Faden in
der durch den Pfeil dargestellten Richtung
herauskommt.

I o Juuu -

o

* Verwenden Sie nur Spulen, die speziell fir
diese Nihmaschine entwickelt wurden.

@ Achten Sie darauf, dass die Spule so
eingesetzt ist, dass sich der Faden in die
richtige Richtung abwickelt. Wenn sich der
Faden in die falsche Richtung abwickelt, kann
daraus eine falsche Fadenspannung entstehen
und die Nadel dadurch abbrechen.

@ Achten Sie darauf, dass die Maschine beim
Einfideln ausgeschaltet ist. Wenn Sie
versehentlich auf das FuBpedal treten und die
Maschine beginnt zu nihen, konnen Sie sich
verletzen.

Halten Sie das Fadenende, driicken Sie die Spule

mit dem Finger herunter und fiihren Sie den

Faden dann durch den Schlitz (siche Abbildung).

e Stellen Sie sicher, dass der Faden richtig
durch die Spannungseinstellfeder der
Spulenkapsel eingefiihrt ist. Falls nicht,
fuhren Sie den Faden erneut ein.

[ o Yool B

® Spannungseinstellfeder




Setzen Sie die Abdeckung wieder ein. Setzen Sie
die linke Lasche ein (siehe Pfeil (D) und driicken

Sie sie auf der rechten Seite (siche Pfeil @) leicht
nach unten, bis die Abdeckung einrastet.

@

__
= %@p

(0

e Setzen Sie die Abdeckung so ein, dass das
Fadenende links an der Abdeckung
herauskommt (wie durch die Linie in der
Abbildung dargestellt).

H Fiir Modelle mit Unterfaden-Schnellautomatik

Heben Sie durch Drehen des Handrades in
lhre Richtung (gegen den Uhrzeigersinn) die
Nadel an ihre hichste Position oder driicken
Sie (Taste ,,Nadelposition“) (nur Modelle
mit Taste ,Nadelposition“) und heben Sie den
Nahfuhebel an.

Schieben Sie den Knopf zur Seite und 6ffnen
Sie die Abdeckung.

@ Abdeckung

@ Knopf schieben

Setzen Sie die Spule ein, fiihren Sie den Faden
durch den Schlitz und ziehen Sie dann am
Faden, um ihn abzuschneiden.

¢ Verwenden Sie nur Spulen, die speziell fur
diese Nahmaschine entwickelt wurden.

@ Achten Sie darauf, dass die Spule so
eingesetzt ist, dass sich der Faden in die
richtige Richtung abwickelt. Wenn sich der
Faden in die falsche Richtung abwickelt, kann
daraus eine falsche Fadenspannung entstehen
und die Nadel dadurch abbrechen.

@ Fadenabschneider

e Stellen Sie sicher, dass der Faden richtig
durch die Spannungseinstellfeder der
Spulenkapsel eingefiihrt ist. Falls nicht,
fuhren Sie den Faden erneut ein.

® Spannungseinstellfeder

@ Anmerkung

@ Die Fiihrung des Unterfadens in der
Spulenkapsel ist um die Spulenkapsel
herum gekennzeichnet. Achten Sie darauf,
dass die Fadenfiihrung wie angezeigt
verlauft.

Setzen Sie die Abdeckung wieder ein. Setzen
Sie die linke Lasche ein (siehe Pfeil ) und
driicken Sie sie auf der rechten Seite (siehe
Pfeil @) leicht nach unten, bis die Abdeckung
einrastet.

@ Anmerkung

@ Sie konnen sofort mit dem Ndhen beginnen,
ohne den Unterfaden heraufholen zu
miissen. Wenn Sie den Unterfaden vor dem
Néhen heraufholen wollen, befolgen Sie
bitte die Anweisungen unter ,Heraufholen
des Unterfadens” (seite 19).

15
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Einfadeln des Oberfadens

Fadeln Sie den Oberfaden wie gezeigt ein.
¢ Einzelheiten zum Nadeleinfadler finden Sie auf Seite 17.

@ Garnrollenstift
@ Fadenfiihrung
® Markierung am Handrad

@ Achten Sie darauf, dass die Maschine richtig eingefadelt ist. Andernfalls konnte sich der Faden
verwickeln und dadurch die Nadel abbrechen.

Stellen Sie den Ndhfu® mit dem NdhfuBBhebel Heben Sie die Nadel durch Drehen des
nach oben. Handrades in lhre Richtung (gegen den
Uhrzeigersinn) bis die Markierung am
Handrad oben steht, oder driicken Sie zum
Anheben der Nadel ein- oder zweimal
(Taste ,,Nadelposition”) (nur Modelle mit
Taste ,Nadelposition®).

@ Nahfuhebel

@ Markierung ® Taste ,Nadelposition”

¢ Wenn die Nadel nicht korrekt angehoben ist,
kann der Oberfaden nicht eingefadelt
werden. Achten Sie darauf, dass die
Markierung auf dem Handrad oben steht,
bevor Sie mit dem Einfadeln des Fadens
beginnen.

16



Ziehen Sie den Garnrollenstift so weit wie WM.
moglich nach oben und setzen Sie dann eine 74 Hinweis
Garnrolle darauf.

® Wenn der Fadenhebel abgesenkt ist, kann
der obere Faden nicht um den Fadenhebel
gewickelt werden. Achten Sie deshalb
darauf, dass NihfuBhebel und Fadenhebel

® Wenn die Garnrolle nicht richtig sitzt oder in der oberen Position sind, bevor Sie den
falsch aufgesetzt wurde, kann sich der Faden Oberfaden einfadeln.
auf dem Garnrollenstift verwickeln und die @ Falsches Einfadeln kann zu Problemen beim
Nadel abbrechen. Néhen fihren.
Fiihren Sie den Oberfaden entsprechend der H Einfideln mit dem Nadeleinfadler (nur
Abbildung auf der vorhergehenden Seite. Modelle mit Nadeleinfidler)

Achten Sie darauf, dass der Faden von rechts

nach links durch den Fadenhebel verliuft. A ACHTUNG

@ Der Nadeleinfidler eignet sich nur fiir Nadeln
75/11-100/16 von Haushaltsnizhmaschinen. Die
geeigneten Nadel- und Fadenkombinationen
finden Sie in der Tabelle auf Seite 20. Wenn Sie
einen durchsichtigen Nylonfaden verwenden,
konnen Sie nur Nadeln der Stirke 90/14-100/16
verwenden.

@ Sie konnen den Nadeleinfidler nicht
verwenden, wenn Sie mit Zierfiden oder
Spezialnadeln, wie z.B. der Zwillingsnadel
oder Fliigelnadel, ndhen.

Wenn Sie solche Arten von Faden oder
Nadeln verwenden, miissen Sie den Faden mit
der Hand einfideln. Stellen Sie sicher, dass
die Nihmaschine am Netzschalter
ausgeschaltet ist, bevor Sie den Faden per
Hand in die Nadel einfadeln.

A\

@ Fadenhebel

Ziehen Sie den Faden hinter die Fadenfiihrung
der Nadelstange iiber der Nadel.

Der Faden kann einfach hinter der
Fadenfiihrung der Nadelstange verlegt werden.
Halten Sie dazu den Faden mit der linken
Hand und fiihren Sie ihn mit der rechten Hand
weiter.

Fiihren Sie die Schritte @ bis @ in ,Einfideln
des Oberfadens” aus, um die Maschine bis zur
Fadenfiihrung der Nadelstange einzufadeln.

e Stellen Sie den NihfuRhebel nach unten.

@ Fadenfiihrung der Nadelstange Haken Sie den Faden in die Fiihrung ein,
wahrend Sie den Nadeleinfadlerhebel
Fideln Sie die Nadel von vorne nach hinten absenken.

ein und ziehen Sie einen ca. 5 cm (2 Zoll)
langen Faden durch.

@ 5 cm (2 Zoll)
@ Nadelhalter

® Nadeleinfadlerhebel
® Fuhrung

17
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6 Senken Sie den Nadeleinfadlerhebel ganz ab.

P Die Spitze des Nadeleinfadlers dreht
sich nach vorne und der Haken wird
durch das Nadelohr gefiihrt.

Haken Sie den Faden am Haken ein (sieche
Abbildung unten).

@ Haken
® Faden

Halten Sie den Faden leicht fest und lassen Sie
den Nadeleinfidlerhebel los. Der Haken zieht
den Faden nun durch das Nadel6hr.

18

Ziehen Sie ca. 5 cm (2 Zoll) Faden durch die
Nadel nach hinten zur Riickseite der
Nihmaschine heraus.

@ 5 cm (2 Zoll)

\M -

248 Hinweis

@ Falsches Einfadeln kann zu Problemen beim
Nahen fiihren.




Heraufholen des Unterfadens

Halten Sie das Ende des Oberfadens leicht
fest.

@ Oberfaden

Halten Sie das Ende des Oberfadens und
heben Sie die Nadel entweder durch Drehen
des Handrades in lhre Richtung (gegen den
Uhrzeigersinn), bis die Handradmarkierung
wieder oben steht, oder durch ein- oder
zweimaliges Betdtigen von (Taste
»Nadelposition”).

@ Markierung @ Taste ,Nadelposition”

Ziehen Sie am Oberfaden, um den Unterfaden
heraufzuholen.

@ Oberfaden
® Unterfaden

Ziehen Sie beide Fiden etwa 10 cm (4 Zoll)
und fiihren Sie sie zur Riickseite der Maschine
unter den NahfulS.

@ Oberfaden
® Unterfaden

M Fiir Modelle mit Unterfaden-
Schnellautomatik
Sie konnen sofort mit dem Nihen beginnen, ohne
den Unterfaden heraufholen zu miissen. Beim
Nihen von Falten und Abnihern kann der
Unterfaden manuell heraufgeholt werden, sodass
Faden tibrig bleibt. Setzen Sie die Spule wieder
ein, bevor Sie den Unterfaden heraufholen.

Fiihren Sie den Faden in Pfeilrichtung entlang
dem Schlitz und lassen Sie ihn so, ohne ihn
abzuschneiden.

¢ Die Spulenabdeckung noch nicht wieder
einsetzen.

Ziehen Sie den Unterfaden, wie in Schritt @
bis @ beschrieben, herauf.

9 Setzen Sie die Spulenabdeckung wieder ein.
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AUSWECHSELN DER NADEL

In diesem Abschnitt erhalten Sie Informationen zu Nahmaschinennadeln.

VorsichtsmaBnahmen bei Nadeln

Beachten Sie unbedingt die folgenden VorsichtsmaBnahmen beim Umgang mit Nadeln. Eine Missachtung
dieser VorsichtsmaSnahmen ist duBerst gefahrlich. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen aufmerksam und
achten Sie darauf, sie sorgfaltig einzuhalten.

® Verwenden Sie nur Haushaltsndhmaschinennadeln des Systems 130/705 H. Die Verwendung einer
anderen Nadel kann zum Verbiegen der Nadel oder zur Beschiadigung der Maschine fiihren.

® Verwenden Sie niemals verbogene Nadeln. Verbogene Nadeln konnen leicht abbrechen und dadurch
Verletzungen verursachen.

Nadeltypen und ihre Verwendung

Die zu verwendende Ndhmaschinennadel hangt von Stoff und Fadenstarke ab. Anhand der folgenden Tabelle
konnen Sie den Faden und die Nadel auswéhlen, die fur den zu ndhenden Stoff geeignet sind.

Faden
Stoffart/Anwendung — Nadelstirke
Typ Garnstirke
Grober Stoff Baumwollgarn 6080
Stoffe : -
mittlerer Taft Synthetisches Garn 75/11-90/14
Starke Flanell .
Gabardine Seidengarn 50-80
Linon Baumwollgarn 6080
Igt“o'}_?: Georgette Synthetisches Garn 65/9-75/11
Challis, Satin Seidengarn 50-80
Jeansstoff Baumwollgarn 30-50
g)t':flé: Kord Synthetisches Garn 0 90/14-100/16
Tweed Seidengarn
Stretch- Jersey Garne fiir Golplfarbene Nadel
50-60 mit Kugelkuppe
stoffe Trikot Stretchstoffe 75/1 1g_90 /ﬂ?
Baumwollgarn
Leicht ausfransende Stoffe | Synthetisches Garn 50-80 65/9-90/14
Seidengarn
Zum Nihen auf der Synthetisches Garn
Ctoffoloreaite Seidergam 30 90/14-100/16
@ Anmerkung

@ Je kleiner die Garnnummer desto stérker ist der Faden. Je groler die Nadelnummer desto dicker ist die Nadel.

@ Verwenden Sie bei Stretchstoffen oder Stoffen, bei denen leicht Stiche ausgelassen werden, eine Nadel mit
Kugelspitze.

@ Verwenden Sie mit transparenten Nylon-Faden unabhéngig vom zu ndhenden Stoff eine Nadel der Stédrke
90/14 bis 100/16.

@ Eine Nadel der Stirke 75/11 wurde bereits werkseitig eingesetzt.
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@ Die entsprechenden Stoff-Faden-Nadel-
Kombinationen sind in der Tabelle auf der
vorherigen Seite aufgefiihrt. Wenn die
Kombination aus Stoff, Faden und Nadel nicht
stimmt, vor allem beim Nihen von dicken
Stoffen (wie z. B. Jeansstoff) mit diinnen
Nadeln (wie z. B. 65/9 bis 75/11), kann sich
die Nadel verbiegen oder abbrechen.
AuBerdem sind die Nihte dann eventuell
ungleichmilig oder kraus, oder es werden
Stiche iibersprungen.

Uberpriifen der Nadel

Das Nahen mit einer verbogenen Nadel ist dufSerst
gefahrlich, da die Nadel wahrend des Ndhens
abbrechen kann.

Bevor Sie sie verwenden, legen Sie die Nadel mit der
abgeflachten Seite auf eine plane Oberflache und
Uberprifen Sie, ob der Abstand zwischen der Nadel
und der Oberfliche gleichmaRig ist.

]
N

@
®/

@ Abgeflachte Seite
®@ Kennzeichnung des Nadeltyps

M Richtige Nadel

d [ 4

@ Plane Oberfliche

M Falsche Nadel
Wenn der Abstand zwischen der Nadel und der
planen Oberfléache nicht parallel ist, ist die Nadel
verbogen. Verwenden Sie keine verbogene

Nadel.
X

i
N

d
[

@

@ Plane Oberfliche

Auswechseln der Nadel

Nachfolgend wird das Auswechseln der Nadel
beschrieben. Sie benotigen dazu einen
Schraubendreher und eine gerade Nadel, die
entsprechend ,Uberpriifen der Nadel” gepriift
wurde.

Heben Sie die Nadel durch Drehen des
Handrades in lhre Richtung (gegen den
Uhrzeigersinn), bis die Markierung am
Handrad oben steht. (Bei Modellen mit
(Taste ,,Nadelposition”) konnen Sie die Nadel
durch ein- oder zweimaliges Betitigen von

anheben.)

@® Markierung ® Taste ,Nadelposition”

e Schalten Sie die Nahmaschine aus.

N

@ Stellen Sie vor dem Auswechseln der Nadel
sicher, dass die Nahmaschine ausgeschaltet
ist. Andernfalls kann es zu Verletzungen
kommen, wenn bei eingeschalteter Maschine
versehentlich das Fullpedal oder die Taste
»Start/Stopp“ betatigt wird.

e Senken Sie Sie den Nihfullhebel ab.

@ NahfuBhebel
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AUFBAU DER NAHMASCHINE

Halten Sie die Nadel mit der linken Hand und

drehen Sie mit einem Schraubendreher die

Nadelklemmschraube gegen den

Uhrzeigersinn, um die Nadel zu entfernen.

Z4¢ Hinweis

® Um die Nadel zu entfernen genuigt es, wenn
die Nadelklemmschraube ca. eine
Umdrehung gelost wird. (Wird die
Nadelklemmschraube zu weit gelost, kann
die Nadelklemme (die Nadel wird von ihr
gehalten) herausfallen. Losen Sie die
Nadelklemmschraube daher nicht zu weit.)

@ Schraubendreher
® Nadelklemmschraube

e Wenden Sie keine hohe Kraft auf, um die
Nadelklemmschraube zu l6sen oder
festzuziehen, da sonst bestimmte Teile der
Nahmaschine beschadigt werden kénnen.

o

Setzen Sie die Nadel mit der abgeflachten
Seite nach hinten bis zum Nadelanschlag ein.

O]

nmp

(@ Nadelanschlag
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Halten Sie die Nadel mit der linken Hand und
ziehen Sie die Nadelklemme mit dem
Schraubendreher im Uhrzeigersinn fest.

Setzen Sie die Zwillingsnadel auf die gleiche
Weise ein.

@ Achten Sie darauf, dass Sie die Nadel bis zum
Anschlag einfiihren und die
Nadelklemmschraube mit einem
Schraubendreher fest anziehen. Andernfalls
kann die Nadel abbrechen oder die Maschine
beschadigt werden.

B Montieren der Nadelklemme
Ist die Nadelklemme entfernt, konnen Sie sie mit
den folgenden Schritten wieder an der
Nadelstange anbringen.

Schieben Sie die Nadelklemme so auf die
Nadelstange, dass die Nadelklemmschraube
auf der rechten Seite und die Fadenfiihrung
der Nadelstange unten ist (von der
Maschinenvorderseite aus gesehen).

_@3@

O]
(® Nadelklemmschraube
© Fadenfiihrung der Nadelstange
® Nadelstange

Richten Sie die untere Kante des Nadelhalters mit
dem Ende der Nadelstange aus, und ziehen Sie
dann die Nadelklemmschraube fest.

®
o—j
o—f ]

]L‘=>

@ Nadelstange
® Nadelhalter
® Nadelklemmschraube
@ Ausrichtung




Néhen mit einer Zwillingsnadel

Ihre Maschine kann mit dieser Nadel und zwei Oberfaden ndhen. Sie konnen die gleiche Farbe oder fir

Dekorstiche auch zwei verschiedene Fiden wihlen.

Einzelheiten zu den Stichen, die mit der Zwillingsnadel gendht werden konnen, finden Sie unter

,Sticheinstellungen” (Seite 52).

beschadigt werden.

abbrechen.

abbrechen oder die Maschine beschadigt werden.

@ Benutzen Sie nur speziell fiir diese Maschine hergestellte Zwillingsnadeln (Bestellnummer: 131096-121).
Andere Nadeln kénnten abbrechen und die Maschine beschadigen.

@ Nihen Sie nicht mit verbogenen Nadeln. Die Nadel kann abbrechen und Sie verletzen.

@ Sie konnen den Faden nicht mit Hilfe des Nadeleinfadlers in die Zwillingsnadel einfadeln. Fideln Sie stattdessen
den Faden manuell von vorne nach hinten ein. Wenn Sie den Nadeleinfadler verwenden, kann die Maschine

® Wenn Sie die Zwillingsnadel verwenden, miissen Sie einen geeigneten Stich auswahlen, da sonst die Nadel
abbrechen oder die Maschine beschddigt werden kann.
@ Wibhlen Sie eine Stichbreite von 5,0 mm (3/16 Zoll) oder weniger, sonst kann die Nadel sich verbiegen oder

® Drehen Sie nach dem Einstellen der Stichbreite das Handrad langsam in Ihre Richtung (gegen den
Uhrzeigersinn) und achten Sie darauf, dass die Nadel den Nahful§ nicht beriihrt. Wenn die Nadel auf den
Nahful trifft, kann sie sich verbiegen oder brechen.

@ Achten Sie darauf, dass Sie bei Verwendung der Zwillingsnadel den NahfuB ,,)“ einsetzen, sonst kann die Nadel

@ Achten Sie beim Andern der Nahrichtung darauf, vor dem Drehen des Stoffes die Nadel anzuheben. Wenn Sie
den Stoff bei abgesenkter Zwillingsnadel drehen, kann die Nadel sich verbiegen oder abbrechen.

M Einfadeln der Zwillingsnadel

Setzen Sie die Zwillingsnadel ein.
Setzen Sie die Zwillingsnadel auf die gleiche
Weise, wie eine einfache Nihnadel (Seite 21).

Setzen Sie den zusitzlichen Garnrollenstift
ein.

Setzen Sie den zusitzlichen Garnrollenstift in das
Loch oben in der Maschine. Setzen Sie die zweite
Garnrolle auf den zusiatzlichen Garnrollenstift.

@ Erste Garnrolle
® Zweite Garnrolle

e Nehmen Sie den Faden der ersten Garnrolle
und fadeln Sie die Maschine bis zur
Fadenfiihrung der Nadelstange ein.
Der Einfddelpfad bis zur Fadenfiihrung der
Nadelstange entspricht dem normalen Einfideln einer

Einzelnadel. Einzelheiten dazu finden Sie auf Seite 17.

Fadeln Sie den Faden von vorne nach hinten

e in die linke Nadel ein.

Nehmen Sie den Faden der zweiten Garnrolle und
fadeln Sie die Maschine bis zum Fadenhebel ein.
Der Einfadelpfad bis zum Fadenhebel entspricht
dem normalen Einfideln einer Einzelnadel.
Einzelheiten dazu finden Sie auf Seite 17.

Fadeln Sie den Faden von vorne nach hinten
in die rechte Nadel ein.

Fithren Sie den Faden nicht hinter die
Fadenfiihrung der Nadelstange.

@ Faden der linken Nadel verlauft durch die
Fadenfiihrung der Nadelstange.

® Faden der rechten Nadel verliuft vorne an der
Fadenfiihrung der Nadelstange vorbei.

® Fadenfiihrung der Nadelstange

248 Hinweis

Modelle mit Nadeleinfidler

@® Sie konnen den Faden nicht mit Hilfe des
Nadeleinfadlers in die Zwillingsnadel
einfiadeln. Fadeln Sie stattdessen den Faden
manuell von vorne nach hinten ein. Wenn
Sie den Nadeleinfadler verwenden, kann
die Maschine beschadigt werden.

@ Achten Sie darauf, dass Sie bei Verwendung der
Zwillingsnadel den NahfuB} ,J* einsetzen, sonst
kann die Nadel abbrechen oder die Maschine
beschddigt werden.
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AUFBAU DER NAHMASCHINE

AUSWECHSELN DES NAHFUBES

A\ ACHTUNG

koénnen sich verletzen.

abbrechen und Verletzungen verursachen.

@ Schalten Sie die Maschine immer am Netzschalter aus, bevor Sie den Nahfull wechseln. Wenn Sie bei
eingeschalteter Maschine versehentlich das Fulpedal betitigen, beginnt die Maschine zu ndhen und Sie

® Benutzen Sie immer den richtigen Nahful fiir das jeweils ausgewahlte Stichmuster. Wenn Sie den
falschen Nahfuf verwenden, kann die Nadel auf den Nahful} treffen, sich dadurch verbiegen oder

® Verwenden Sie nur Nihfiille, die speziell fiir diese Nahmaschine entwickelt wurden. Die Verwendung
anderer Nahfiisse kann Unfdlle und Verletzungen zur Folge haben.

Auswechseln des NahfuBes

Nachfolgend wird das Auswechseln des NihfuRes
beschrieben.

Heben Sie die Nadel durch Drehen des
Handrades in lhre Richtung (gegen den
Uhrzeigersinn), bis die Markierung am
Handrad oben steht. (Bei Modellen mit
(Taste ,,Nadelposition“) konnen Sie die Nadel
durch ein- oder zweimaliges Betitigen von

anheben.)

@ Markierung ® Taste ,Nadelposition”

Wenn die Nahmaschine eingeschaltet ist,
schalten Sie die Maschine aus.

N

@ Stellen Sie vor dem Auswechseln des Nahfulles
sicher, dass die Ndhmaschine ausgeschaltet ist.
Andernfalls kann es zu Verletzungen kommen,
wenn bei eingeschalteter Maschine versehentlich
das Fupedal oder die Taste ,Start/Stopp*
betitigt wird.

e Heben Sie den NihfuRhebel an.

)
i4

0 N

/
S«

N\

\

@ Nahfuhebel
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Driicken Sie zum Lésen des Nihfulles den
schwarzen Knopf an der Riickseite des
NahfuRhalters.

@

® Schwarzer Knopf
® NahfuBhalter

Setzen Sie einen anderen NihfuBl so unter den
Halter, dass der NahfuBstift mit dem
Halterschaft ausgerichtet ist.

Setzen Sie den Nihful so ein, dass der
Buchstabe zur Kennzeichnung des Nahfultyps
(J, A, usw.) gelesen werden kann.

@ NahfuBhalter
® Schaft
® Stift

248 Hinweis

@ Der fir einen Stich zu verwendende Nihful’
wird im LCD-Feld angezeigt. Zur Auswahl
eines Stiches, siehe ,Stiche auswihlen”
(Seite 27).




Senken Sie den Nadhfullhebel langsam ab, bis
der NahfuRstift im NahfuRhalterschaft
einrastet.

@ Nahfuhebel
P Der Nahful} ist eingesetzt.

Heben Sie den NahfuBhebel an, um zu
iiberpriifen, ob der NahfuR fest sitzt.

Abnehmen des NahfuBhalters

Nehmen Sie den NahfuRhalter ab, wenn Sie die
Ndhmaschine reinigen oder einen Nahfuf3
anbringen, fiir den kein NdhfuBhalter benétigt wird,
wie z. B. der QuiltfuB. Entfernen Sie den
NéhfuBhalter mit Hilfe des Schraubendrehers.

B Abnehmen des NiahfuRhalters
o Nehmen Sie den Nihfull ab.

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter
L,Auswechseln des NihfuBes” (Seite 24).

Losen Sie mit dem Schraubendreher die
Schraube des NihfuRhalters.

@ Schraubendreher
® NahfuBhalter
® NahfuBhalterschraube

B Anbringen des NdhfuBRhalters

Richten Sie den NihfuRhalter mit der linken

unteren Seite der Nahfulstange aus.

@ NahfuBhalter
@ NahfuBstange

Halten Sie den NahfuBhalter mit der rechten

Hand fest und ziehen Sie die Schraube mit
dem Schraubendreher an.

@ Schraubendreher
® NahfuBhalter
® NaihfuBhalterschraube

\, -
74 Hinweis
@ Ein nicht richtig installierter NdhfuRRhalter
verursacht eine falsche Fadenspannung.
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GRUNDLAGEN DES NAHENS

Nachfolgend wird die Arbeitsweise fiir normales Nahen beschrieben.
Bevor Sie die Ndhmaschine benutzen, lesen Sie bitte die folgenden VorsichtsmaBnahmen.

@ Achten Sie wihrend des Ndhens immer darauf, wo sich die Nadel gerade befindet. Halten Sie auferdem
die Hande wihrend des Nahens von allen beweglichen Teilen fern, Sie konnten sich sonst verletzen.

@ Ziehen oder schieben Sie den Stoff nicht beim Ndhen. Die Nadel konnte abbrechen und Sie konnten sich
dadurch verletzen.

® Verwenden Sie niemals verbogene Nadeln. Verbogene Nadeln konnen leicht abbrechen und dadurch
Verletzungen verursachen.

@ Achten Sie darauf, dass die Nadel wihrend des Nihens keine Stecknadeln beriihrt. Die Nadel konnte
sonst abbrechen oder sich verbiegen.

Allgemeines Néahen

Folgen Sie zum Nahen den nachstehend beschriebenen Vorgehensweisen.

Schalten Sie die Niahmaschine ein.
Einzelheiten zum Einschalten der Maschine finden Sie unter
,Stromversorgung” (Seite 9).

Schalten Sie die
Maschine ein.

¥
Waihlen Sie den Stich aus, der fiir den zu nihenden Bereich am besten
Wihlen Sie den geeignet ist.
Stich aus. Einzelheiten zur Auswabhl eines Stiches finden Sie unter ,Stiche
auswdihlen” (Seite 27).
¥

Setzen Sie den fiir den Stich geeigneten Nahfuf8 ein.
Einzelheiten zum Wechseln des NihfulRes finden Sie unter ,Auswechseln
des NiahfulRes” (Seite 24).

{

Setzen Sie den
NahfuB ein.

Legen Sie den Stoff ein und beginnen Sie zu ndhen. Wenn Sie mit dem
Nahen fertig sind, schneiden Sie den Faden ab.
Einzelheiten zum Nahbeginn finden Sie unter ,N&hbeginn” (Seite 28).

Beginnen Sie zu

nahen.
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Stiche auswahlen

Wihlen Sie mit den Bedienfeldtasten den
gewlinschten Stich aus.
Nach dem Einschalten der Ndhmaschine ist ein
Geradstich (‘i:’linke Nadelstellung) aktiviert.

|

o Schalten Sie die Niahmaschine ein.

\

Driicken Sie (Stichauswahltasten). Die

Nummer des gewdhlten Stichs wird angezeigt.

Driicken Sie die ,+“ oder ,— Seite der Taste
, um die Zahl um eins zu erhéhen bzw. zu
verringern. Die Betdtigung der rechten Taste
verandert die rechte Stelle und das
Betdtigen der linken Taste || verandert die

linke Stelle.

i 02

[

| |

P Der Stich wird ausgewahlt.

9 Setzen Sie den NahfuB ein.

74 Hinweis
@ Der passende Nahful® wird mit einem
Buchstaben (G, A, J, N, oder R) unter dem
Symbol s rechts neben der
Stichnummer angezeigt.
mri .
[

Stellen Sie bei Bedarf die Stichlinge und -

breite ein.

¢ Weitere Informationen zum Nahen mit den
einzelnen Nutzstichen finden Sie im folgenden
Beispiel.

M [Beispiel] Stichauswahl g
Wihlen Sie mit den Stichauswahltasten den

Stich 04.
Stellen Sie mit rechts ,4“ ein und mit
links ,0“.

iy G

[ R B N CE T4 | -

| |

Driicken Sie die ,+“ oder ,—* Seite der Taste
(Stichldngeneinstelltaste), um die
Stichlange zu erh6hen bzw. zu verringern.
oy 20]- CIEn
) GEER IS m
@ § - g ®

@ Stichldngeneinstelltaste

® Kurz

® Lang

Driicken Sie die ,+“ oder ,—* Seite der Taste
(Stichbreiteneinstelltaste), um die
Stichbreite zu erhohen bzw. zu verringern.

e g

g 4

@ Stichbreiteneinstelltaste
® Schmal
® Breit

74 Hinweis

@ Wenn Sie die Standardeinstellung der
Stichlinge oder Stichbreite ndern, wird ()
um @ oder @ im LCD-Feld ausgeblendet.
Wird die Stichlange oder —breite wieder auf
den Standardwert zurtickgesetzt, erscheint

) um | oder ¥ wieder.

@ Kann die Stichbreite des ausgewahlten
Stiches nicht veriandert werden, erscheint
,--“rechts von ¥ im LCD-Feld.

@ Drehen Sie nach dem Einstellen der Stichbreite das
Handrad langsam in lhre Richtung (gegen den
Uhrzeigersinn) und achten Sie darauf, dass die
Nadel den Nahful nicht beriihrt. Wenn die Nadel
auf den NahfuB trifft, kann sie sich verbiegen oder
abbrechen.

@® Wenn sich die Stiche zusammenziehen, wihlen
Sie eine grofiere Stichlinge. Wenn Sie bei
zusammengezogenen Stichen weiter ndhen,
ohne eine grofRere Stichlange zu wahlen, kann
die Nadel sich verbiegen oder abbrechen.

’\J"?UAL—/ *m
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GRUNDLAGEN DES NAHENS

Néhbeginn

Heben Sie die Nadel durch Drehen des
Handrades in lhre Richtung (gegen den
Uhrzeigersinn), bis die Markierung am
Handrad oben steht. (Bei Modellen mit
(Taste ,,Nadelposition“) konnen Sie die Nadel
durch ein- oder zweimaliges Betitigen von

anheben.)

@ Markierung
e Heben Sie den Nihfullhebel an.

® Taste ,Nadelposition”

~
R}

0 N
,,'/

7/
C
)
\2

@ Nahfuhebel
e Legen Sie den Stoff unter den NahfuB, fithren
Sie den Faden unter den Nihfull und ziehen

Sie ca. 5 cm (2 Zoll) Faden zur Riickseite der
Maschine.

@ 5 cm (2 Zoll)

e Halten Sie Fadenende und Stoff mit der linken

Hand und drehen Sie das Handrad mit der
rechten Hand in lhre Richtung (gegen den
Uhrzeigersinn), um die Nadel in den Stoff
einzustechen.
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e Senken Sie den NihfuBhebel ab.

@ Nadhfulhebel

Schieben Sie den Nahgeschwindigkeitsregler
nach links oder rechts, um die
Ndhgeschwindigkeit einzustellen (nur
Modelle mit Nahgeschwindigkeitsregler).
Siehe auch , Nahgeschwindigkeitsregler”
(Seite 10).

B
g?\

@ Ndhgeschwindigkeitsregler

0 Betitigen Sie langsam das Fullpedal. (Bei

Modellen mit (1) (Taste ,Start/Stopp“): Wenn
das Fuflpedal nicht angeschlossen ist, driicken
Sie einmal auf (1).)

| *
oder 50 S »)

@ Taste ,Start/Stopp”
P Die Maschine beginnt zu nahen.

e Nehmen Sie den Ful vom FuRpedal oder
betitigen Sie einmal (1) (Taste ,Start/Stopp*)
(wenn die Maschine mit (1) (Taste ,Start/
Stopp“) gestartet worden ist) (nur Modelle mit
Taste ,Start/Stopp*).
P> Die Maschine hort mit dem Nihen auf.

Heben Sie die Nadel durch Drehen des
Handrades in lhre Richtung (gegen den
Uhrzeigersinn), bis die Markierung am
Handrad oben steht. (Bei Modellen mit
(Taste ,,Nadelposition”) konnen Sie die Nadel
durch ein- oder zweimaliges Betitigen von

anheben.)
@ Heben Sie den NihfulRhebel an.



Ziehen Sie den Stoff zur linken Seite der
Maschine und fiihren Sie dann die Fiden
durch den Fadenabschneider, um sie
abzuschneiden.

@ Fadenabschneider

@ Anmerkung

® Wenn das Fullpedal angeschlossen ist, kann
der Nihvorgang mit der Taste (1) (Taste
,Start/Stopp”) weder gestartet noch beendet
werden.

® Wird der Nahvorgang angehalten, bleibt die
Nadel unten (im Stoff). Die Maschine kann
jedoch so eingestellt werden, dass die Nadel
nach dem Anhalten oben bleibt.
Einzelheiten zum Einstellen der Maschine,
damit die Nadel beim Anhalten des
Nahvorgangs oben bleibt, finden Sie unter
,Andern der Nadelstopp-Position” (Seite 10).

B Ndhen von Verstdrkungsstichen
Wenn Sie ein anderes Stichmuster als Gerad- oder
Zickzackstiche nihen, die mit Riickwirtsstichen
gesichert werden, driicken Sie die Taste (Taste
,Ruckwarts/Vernihen”), um 3 bis 5
Verstarkungsstiche Gibereinander zu nahen.

-

O) @

@ Ruckwirtsstiche
@ Verstarkungsstiche

@ Anmerkung

@ Ob Ruckwarts- oder Verstarkungsstiche
gendht werden, hangt vom ausgewahlten
Stich ab. Einzelheiten dazu finden Sie unter
,Sticheinstellungen” (Seite 52).

Fadenspannung

Die Fadenspannung wirkt sich auf die Qualitat der
Stiche aus. Moglicherweise missen Sie die
Fadenspannung neu einstellen, wenn Sie einen
anderen Stoff oder Faden benutzen.

{) Anmerkung

@ Sie sollten auf einem Stoffrest eine
Probenaht nihen, bevor Sie mit dem
eigentlichen Nahvorgang beginnen.

H Richtige Fadenspannung
Die richtige Fadenspannung ist sehr wichtig, da
durch eine zu geringe oder zu hohe Spannung die
Nahte zu locker werden oder der Stoff krauselt.

@ Linke Seite
® Oberseite

® Oberfaden
® Unterfaden

B Zu hohe Oberfadenspannung
Auf der Stoffoberseite entstehen Schlingen.

@ Linke Seite

® Oberseite

® Oberfaden

® Unterfaden

® Auf der
Stoffoberseite
entstehen Schlingen

Verringern Sie die Spannung, indem Sie die
Oberfadenspannung auf einen niedrigeren
Wert einstellen.

B Zu niedrige Oberfadenspannung
Auf der linken Stoffseite entstehen Schlingen.

@ Linke Seite

® Oberseite

® Oberfaden

® Unterfaden

® Auf der linken
Stoffseite entstehen
Schlingen

Losung

Erhéhen Sie die Spannung, indem Sie die
Oberfadenspannung auf einen hoheren Wert
einstellen.
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GRUNDLAGEN DES NAHENS

| GRUNDLAGEN DEs NAHENs —
PRAKTISCHE NAHTIPPS

Nachfolgend werden verschiedene Moglichkeiten beschrieben, wie Sie bessere Nahergebnisse erzielen kénnen.
Lesen Sie in diesen Tipps nach, wihrend Sie an lhrem Nahsttick arbeiten.

Probenahen

Nach dem Auswahlen eines Stiches stellt die
Maschine die Stichbreite und —ldnge fiir den
ausgewahlten Stich automatisch ein.

Trotzdem sollten Sie auf einem Stiick Stoff
probendhen, da das gewiinschte Ergebnis je nach
verwendeter Stoffart und dem genéhten Stichmuster
eventuell nicht erreicht wird.

Verwenden Sie zum Probendhen denselben Stoff
und Faden, den Sie auch fiir Ihr Nihstiick
verwenden wollen, und tberpriifen Sie die
Fadenspannung sowie Stichldnge und -breite. Da das
Ergebnis je nach Stichmuster und der Anzahl der zu
ndhenden Stofflagen abweichen kann, sollten Sie das
Probendhen unter denselben Bedingungen
durchftihren wie lhr Nahvorhaben.

Andern der Nihrichtung

Wenn Sie mit der Naht an einer Ecke
ankommen, halten Sie die Nihmaschine an.
Lassen Sie die Nadel unten (im Stoff). Wenn
die Nadel angehoben ist, senken Sie die Nadel
entweder durch Drehen des Handrades in lhre
Richtung (gegen den Uhrzeigersinn) oder
durch einmaliges Driicken von (1) (Taste
»Nadelposition”) (nur Modelle mit Taste
,Nadelposition”).

® Wenn Sie mit der Zwillingsnadel nihen,
achten Sie beim Andern der Nahrichtung
darauf, vor dem Drehen des Stoffes die Nadel
anzuheben. Wenn Sie den Stoff bei
abgesenkter Zwillingsnadel drehen, kann die
Nadel sich verbiegen oder abbrechen.

Stellen Sie den Nihfullhebel nach oben und
drehen Sie den Stoff.
Drehen Sie den Stoff um die Nadel herum.

30

Senken Sie den NihfuBhebel und nihen Sie
weiter.

Nahen von Kurven

Horen Sie auf zu ndhen und dndern Sie dann leicht
die Nahrichtung, um die Kurve zu ndhen.

Wenn Sie mit dem Zickzackstich eine Kurve ndhen,
mussen Sie eine kirzere Stichldnge auswdhlen, um
einen feineren Stich zu erhalten.

Nahen dicker Stoffe

B Wenn der Stoff nicht unter den Ndhfu passt
Wenn sich der Stoff nicht problemlos unter den
Nahfuls schieben lidsst, heben Sie den
Nahfulhebel noch hoher, um den NahfuB in die
hochste Position zu stellen.




H Wenn Sie einen dicken Saum nihen und der Stoff
sich am Anfang der Naht nicht transportieren
lasst
Der NahfuB8 ) verfiigt Gber eine Funktion, die
den N&hful in der Waage halt.

® Nahrichtung

Wenn Sie einen Saum haben, der zu dick ist,
um unter dem Nahful transportiert zu
werden, heben Sie den NihfuBBhebel an.

Driicken Sie den schwarzen Knopf links neben
dem Ndhful. Halten Sie den Knopf gedriickt
und senken Sie den Nahful® ab.

@ Schwarzer Knopf

Lassen Sie den Knopf los. Der NahfuB rastet
auf gleicher Hohe mit dem Saum ein und der
Stoff wird transportiert.

¢ Sobald die Problemstelle tiberwunden ist,
kehrt der Nahful® wieder in seine normale
Position zurtick.

@ Nihen Sie keine Stoffe, die dicker sind als
6 mm (15/64 Zoll) bzw. ziehen Sie den Stoff
nicht zu stark. Andernfalls kann die Nadel

sich verbiegen oder abbrechen.

Nahen diinner Stoffe

Wenn Sie diinne Stoffe nihen, kann es sein, dass die
Stiche nicht ausgerichtet sind oder der Stoff nicht
korrekt transportiert wird. Wenn dies der Fall ist,
legen Sie diinnes Papier oder Stickunterlegvlies unter
den Stoff und ndhen es zusammen mit dem Stoff.
Wenn Sie mit dem Nahen fertig sind, reifen Sie das
Papier wieder ab.

@ Stickunterlegvlies oder Papier

Nahen von Stretchstoffen

Heften Sie zuerst die Stoffbahnen zusammen und
nahen Sie dann, ohne den Stoff zu ziehen.

@ Heften

Verwendung der
Freiarmfunktion

Das Nahen mit Freiarm ist praktisch, wenn Sie
rohrenformige oder schwer zugangliche Stellen
nahen missen. Fiir den Umbau lhrer Maschine zur
Freiarmmaschine nehmen Sie einfach das
Zubehorfach heraus.

Schieben Sie das Zubehorfach zum Abnehmen
nach links.

@ Zubehérfach
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NUTZSTICHE

NUTZSTICHE

UBERWENDLINGSTICHE

Mit den Uberwendlingstichen kénnen Sie Sdume in einem Arbeitsgang zusammennihen und abschlieBen /
versdaubern. Sie eigenen sich auch sehr gut zum Néhen von Stretchstoffen.

. Stichbreite Stichliange - b5 ,
5 Stichmuster-Nr. [mm (Zoll)] [mm (Zoll)] % Z |z
. Z g | & 53¢
Stichname g o lo_lo_ o Anwendung &b £ =5
S ST ISZSISZ IS = 2 [3%%
= STIETIETIET Auto | Manuell | Auto | Manuell | 3 2 |2 |2
P P P N |2 >
~ =] <+ w
Uberwendlingstich und
Zickzackstich g ) | 04| 04| 04| 04 |Aufnihen von am | 6 | ane | &Sne | &y | e rack
Applikationen
. Uberwendlingstich auf
3-Punkt- | < mittelschweren oder 50 | 1,570 | 1,0 | 02-40 | Ja , *
. . b3 ) 05 | 05 | 05 | 05 |Stretchstoffen, Einndhen / At 2 i Nein | Verst.
Zickzackstich | <2 von Gummis, Stopfen (3/16) | (1/16-1/4) | (1/16) |(1/64-3/16)| ())
usw.
Uberwendlingstich auf
E G | 06 | 06 | 06 | 06 |dinnen oder (13};) (3/23:3/(1)6) (12/,106) (1/11,2:43%)6) Nein | Nein | Verst.*
mittelschweren Stoffen
Uberwend- Uberwendlingstich auf 5,0 2,5-5,0 2,5 1,0-4,0 . . o
lingstich E G | 07107 1 07 ] 07 | ficken Stoffen (3/16) |(3/32=3/16)| (3/32) |(1/16-3/16) Nein | Nein | Verst.
Uberwendlingstich auf 5,0 0,0-7,0 2,5 0,5-4,0 Ja . o
E J | 080810808 |cyerchstoffen 3/16) | ©-174) | 352 |a/32-3/16)| ()) | Nein| Verst

*Rick.: Ruckwarts  **Verst.: Verstarkung
Setzen Sie den Uberwendlingfu[& ,G* oder den
NahfuBl ,,J“ ein.

e Waibhlen Sie einen Stich aus.

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter ,Stiche
auswihlen” (Seite 27).

Legen Sie den Stoff so ein, dass die
Nahfulfiihrung genau mit dem Stoffrand
abschlieBt, und senken Sie dann den
Nahfuhebel.

@ Fuhrung
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**\erwenden Sie keine Riickwirtsstiche.

Beim Ndhen muss die Ndhfulfithrung genau
mit dem Stoffrand abschlieen.

@

@ Nadeleinstichpunkt

@ Drehen Sie nach dem Einstellen der
Stichbreite das Handrad langsam in lhre
Richtung (gegen den Uhrzeigersinn) und
achten Sie darauf, dass die Nadel den Nahful8
nicht beriihrt. Wenn die Nadel auf den
Nahful} trifft, kann sie sich verbiegen oder
abbrechen.




GRUNDSTICHE

Geradstiche werden fiir das Ndhen von einfachen Saumen verwendet. Firr das einfache Nahen gibt es drei
Grundstiche.

. Stichbreite Stichlinge - 5 ,
5 Stichmuster-Nr. [mm (Zoll)] [mm (Zol)] % g &
i g z | § |53
Stichname £ @ @ o @ Anwendung e £ =<5
s |5 Bzigzliz itz 2|3 253
= ZTIETIEEIEE Auto | Manuell | Auto | Manuell | 3 S |25
o= o3 o= o= N S =
~ =] L < wn
fo Normale Nahte, Ndhen
. ; s 0,0 0,0-7,0 2,5 0,2-5,0 . o ——
= Links : J 00 | 00 | 00 | 00 ng\r;/iFaIten oder Biesen ©0) (0-1/4) 3/52) | (1/64-3/16) Nein | Ja Riick.
'§ - Einndhen von
5 | Reilverschlissen, 25 0.2-5.0 Ja . "
Q Mitte | | ) 01 | 01 | 01 | 01 |normale Nihte, Nihen - - (3/’32) 1/ ’4_3;1 6 () Ja Riick.
! von Falten oder Biesen
usw.
- Einndhen von Armeln,
Dreifacher | Nahen von Innennihten, 0,0 0,0-7,0 2,5 1,5-4,0 . . ok
Stretchstich | 1 | )| 02| 02 | 02 1 02 fsyretchstoffen und O | O | B2 [(/T6-3/16)| Nein [ Nein | Verst
Zierstiche

*Rick.: Ruckwiarts  **Verst.: Verstarkung ~ ***Verwenden Sie keine Ruckwartsstiche.

Wenn Sie mit dem Ndhen fertig sind,

Grundstiche schneiden Sie den Faden ab.
Heften oder stecken Sie die Stoffteile e Einzelheiten finden Sie unter ,Nahbeginn”
zusammen. (Seite 28).

|
|
e Setzen Sie den Nihful’ ,,}“ ein. :
|
|
|

9 Waibhlen Sie einen Stich aus.

B Wechseln der Nadelposition
Bei Geradstich (linke Nadelstellung) und beim
dreifachen Stretchstich kann die Nadelposition
eingestellt werden. Wenn Sie auf die ,+” Seite der
Stichbreiteneinstelltaste driicken, wird die Nadel
nach rechts bewegt. Driicken Sie auf die ,— Seite

. . . derselben Taste, bewegt sich die Nadel nach
e Beginnen Sie zu ndhen. links.

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter
,Nahbeginn” (Seite 28).

e Einzelheiten zu den Verstarkungsstichen
finden Sie unter ,Nihen von
Verstarkungsstichen” (Seite 29).

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter ,Stiche
auswihlen” (Seite 27).

Senken Sie die Nadel am Nahtanfang in den
Stoff.

@ Stichbreiteneinstelltaste
® Linke Nadelposition
® Rechte Nadelposition
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NUTZSTICHE

BLINDSTICH

Mit dem Blindstich konnen Sie die Rander eines Nihstiicks, wie z. B. den Saum einer Hose, so versaubern, dass die Naht

nicht sichtbar ist.

Stichname

Blindstich

. Stichbreite Stichlinge - 5 ,

5 Stichmuster-Nr. [mm (Zoll)] [mm (Zoll)] % Z |z
E g | g |55
£ o o o o Anwendung & £ $E5
5|5 [Bzliziizfiz £ 13 (33
= ZSIETIET|ET Auto Manuell Auto Manuell 3z S |25

oZ |22 o= o= N S =

~ =] L =< w
~ . .

H Blindstiche auf Stoffen 0 2,0 1,0-3,5 . . *
< R 109109 | 09|09 | litlerer Stirke 0) 3--3 a/1e) | 1/16-1/8) Nein | Nein | Verst.
-

R | 10| 10 | 10 | 10 |Blindstiche auf 0 3-3 | 200 O3 Nein [ Nein | Verst”
Stretchstoffen (0) (1/16) | (1/16-1/8) :

*Verst.: Verstarkung

Falten Sie den Stoff entlang der gewiinschten
Saumkante und heften ihn dann ca. 5 mm
(3/16 Zoll) von der Stoffkante. Falten Sie den
Stoff entlang der Heftnaht zuriick und legen Sie
dann den Stoff mit der linken Seite nach oben.

| l_:
| @
|
=
® I 0
| ‘/@
|
@ Linke Stoffseite ® Gewilinschte
® Heften Saumkante

@ 5 mm (3/16 Zoll)

e Setzen Sie den BlindstichfuB8 ,R“ ein.
9 Wibhlen Sie einen Stich aus.

Legen Sie den Stoff mit der Kante des
gefalteten Saums an die Nahfulfiihrung und
senken Sie dann langsam den Nihfuhebel ab.
Achten Sie darauf, dass die Nadel die
Saumfalte nur knapp erfasst.

==
®
®
O] ‘ ®
®
@ Nadel @® Linke Stoffseite
@ Nadeleinstichpunkt ® Fuhrung
® Saumfalte
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M Die Nadel erfasst zuviel von der Saumfalte
Wenn die Nadel die Falte zu stark erfasst, stellen
Sie die Stichbreite mit der ,+* Seite der
Stichbreiteneinstelltaste so ein, dass die Nadel die
Falte nur knapp erfasst.

O 5| =->

@ Linke Stoffseite ® Rechte Stoffseite

M Die Nadel erfasst die Saumfalte nicht

Wenn die Nadel die Falte gar nicht erfasst, stellen
Sie die Stichbreite mit der ,-“ Seite der
Stichbreiteneinstelltaste so ein, dass die Nadel die
Falte nur knapp erfasst.

@ - O

@ Linke Stoffseite ® Rechte Stoffseite
e Einzelheiten zur Einstellung der Stichbreite
finden Sie unter ,Stiche auswihlen” (Seite 27).
Nihen Sie mit der Saumkante an der
Ndhfulfiihrung.

Entfernen Sie die Heftnaht und wenden Sie
den Stoff so, dass er mit der rechten Seite
oben liegt.

O Bl =p

@ Linke Stoffseite ® Rechte Stoffseite




KNOPFLOCHNAHEN

Es konnen Knopflocher gendht und Knopfe angenédht werden.

Stichbreite Stichlinge

Stichmuster-Nr. [mm (Zoll)] [mm (Zoll)]

Stichname Anwendung

stiche

Auto Manuell Auto Manuell

Zwillingsnadel
Stoffobertransport
Riickwiirts/
Verstarkungs-

70 Stiche
Modell
60 Stiche
Modell
50 Stiche
Modell
40 Stiche
Modell

ol e Zﬁ?ﬁﬁgﬂtﬁfeﬁ"nﬁﬂﬁg‘g e | st | i |t Re | Nein [ nein | fue”

: A% %Eg%?gg‘ﬂopﬂmher i | a3 | e | 0t | Nein [Nein| Gute”

: A |31 |31 | 31| 27 |SaoPEehet TSN | (S0 | s siom | (e |rsanive | Nein | Nein Cgﬁ?t*

Knopach A |32 | 32| 32 | 28 §poppocrer i (150a) | 171564 11/156 11/10631/8 Nein | Nein Cg:?t*
MEIEP L gt'gi?ingg;p{'l;‘f?g'g A | e | @l | areative | Nein [ Nein 03:3

Al34al3s] = _ | Augenknopflocher fiir 7,0 3,0-7,0 0,5 0,3-1,0 Nein | Nein Auto?
mittlere und dicke Stoffe | (1/4) (1/8-1/4) 1/32 (1/64-1/16) Verst.

SHERE g;gig”ok(?é’f’ﬁ'é’&“fﬁé‘? T | BATA | o (ot e e | G

i £, 0 |0 || - |- (SR | 5 | W | i | B8 en| e

*Auto-Verst.: Automatische Verstarkung ~ **Verst.: Verstarkung

Die maximale Knopflochldnge betrdgt ca. 28 mm (1-1/8 Zoll) (Durchmesser + Knopfstarke).
Knopflocher werden von der Vorderseite des Nahfulles zur Riickseite gendht, wie im Folgenden gezeigt wird.

— Z’@

M

@ Verstarkungsstiche
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NUTZSTICHE

Die Bezeichnungen der Teile des KnopflochfuBes
,A”, der zum Nahen von Knopflochern verwendet
wird, werden im Folgenden gezeigt.

;

@

|

) Uil Jiiin

y

VA

“-‘HC

&

@® Knopffithrungsplatte

® NaihfuBskala

® Stift

@ Markierungen auf dem Knopflochfull
® 5 mm (3/16 Zoll)

Markieren Sie die Position und Linge des
Knopflochs mit Kreide auf dem Stoff.

®

/

® Markierungen auf dem Stoff

Ziehen Sie die Knopffiihrungsplatte des
Knopflochfulles ,,A“ heraus und und legen Sie
den Knopf ein, der durch das Knopfloch
gesteckt werden soll.

A d

Y7 ST T
{. ) ol <b
NCA O
[T 11
J

P Die GroBe des Knopflochs ist
eingestellt.

jiE);
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B Der Knopf passt nicht in die
Knopffiihrungsplatte
Addieren Sie Durchmesser und Stdrke des
Knopfes und stellen die Knopffiihrungsplatte
auf die berechnete Lange ein. (Der Abstand
zwischen den Markierungen an der
Nahfullskala betragt 5 mm (3/16 Zoll).)

5

/L
| L

S

@ NaihfuBskala

® Lange des Knopflochs
(Durchmesser + Stdrke des Knopfes)

® 5 mm (3/16 Zoll)

Beispiel: Fir einen Knopf mit einem Durchmesser
von 15 mm (9/16 Zoll) und einer Starke von

10 mm (3/8 Zoll), wird die Knopffiihrungsplatte
auf 25 mm (1 Zoll) auf der Skala eingestellt.

L i®
o

® 10 mm (3/8 Zoll)
® 15 mm (9/16 Zoll)

e Setzen Sie Nahful’ ,A“ ein.
e Wihlen Sie einen Stich aus.

Positionieren Sie den Stoff so, dass das
vordere Ende der Knopflochmarkierung auf
die roten Markierungen an den Seiten des
KnopflochfuBes ausgerichtet ist, und senken
Sie dann den Nahfuhebel ab.

Fihren sie den Oberfaden durch das Loch im
NahfuR.

® Markierung auf dem Stoff
@ Rote Markierungen auf dem Knopflochfuls



* Wenn Sie den NahfuR senken, driicken Sie
nicht vorne am Nahful3, sonst wird das
Knopfloch nicht mit der richtigen GroRe
gendht.

=)

@ Machen Sie die Liicke nicht kleiner.

Ziehen Sie den Knopflochhebel so weit wie
moglich herunter.

@ Knopflochhebel

Der Knopflochhebel befindet sich hinter dem
Haken auf dem Knopflochfuf8.

@
l \

e

@ Knopflochhebel
® Haken

Halten Sie das Ende des Oberfadens vorsichtig
in der linken Hand und beginnen Sie zu
ndhen.

P Nach dem Néahen néht die Maschine
automatisch Verstarkungsstiche und
stoppt dann.

Heben Sie den Nihfulhebel an, schneiden Sie
den Faden ab und entfernen Sie dann den
Stoff.

Heben Sie den Knopflochhebel in die
urspriingliche Position.

Sichern Sie ein Ende des Knopfloches mit
einer Nadel so, dass die Naht nicht
durchgeschnitten wird, und schneiden Sie mit
einem Pfeiltrenner in Richtung der Nadel, um
das Knopfloch zu 6ffnen.

c—@ /

@ Pfeiltrenner

® Nadel

Verwenden Sie bei Augenknopflchern die
Ahle, um das Knopflochauge zu durchstechen,
und schneiden Sie dann das Knopfloch mit
dem Pfeiltrenner auf.

® Ahle

* Wenn Sie die Ahle verwenden, legen Sie ein
dickes Papier oder einen anderen Schutz
unter den Stoff, bevor Sie das Loch in den
Stoff stechen.

® Wenn Sie das Knopfloch mit dem Pfeiltrenner
offnen, positionieren Sie lhre Hande nicht in
der Schneidrichtung, Sie konnten sich sonst
verletzen, wenn der Pfeiltrenner ausrutscht.

@ Anmerkung

® Uberpriifen Sie vor dem Nihen von
Knopflochern die Stichldnge und -breite,
indem Sie ein Probeknopfloch auf einem
Stoffsttick nahen.
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NUTZSTICHE

B Knopflocher auf Stretchstoffen ndhen
Verwenden Sie eine Kordel, wenn Sie
Knopflocher auf Stretchstoffen ndhen.

Haken Sie die Kordel so auf den in der
Abbildung gezeigten Teil des Knopflochfules
»A*, dass sie in die Nut passt und binden Sie
sie dann leicht fest.

) —

@ ﬂ[ BE——Ta >

e Setzen Sie den KnopflochfuR® ,A“ ein.

e Wihlen Sie Stich

Passen Sie die Stichbreite auf die Stirke der
Kordel an.

oder

oo
sz

Senken Sie den Nahfulhebel und den
Knopflochhebel ab und beginnen Sie dann zu
ndhen.

Wenn Sie mit dem Nahen fertig sind, ziehen
Sie vorsichtig an der Kordel, um sie zu
spannen.

Ziehen Sie mit Hilfe einer Handnihnadel die
Kordel auf die Unterseite des Stoffes und
verknoten Sie die Kordel.

Schneiden Sie den Mittelteil der Kordel, die
am oberen Ende des Knopfloches verbleibt,
mit dem Pfeiltrenner durch.

Schneiden Sie die vorstehende Kordel ab.
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Annéahen von Knépfen

Mit der Nahmaschine konnen auch Knopfe angenaht
werden. Sie konnen Knopfe mit 2 oder 4 Lochern
anndhen.

Messen Sie den Abstand zwischen den
Lochern im Knopf.

O O
©
v
i

Heben Sie den NdhfuBBhebel an und schieben
Sie dann den Transporteur-Einstellhebel unten
an der Riickseite der Maschine auf X (von
der Vorderseite der Maschine aus gesehen
nach rechts).

)

@ Transporteur-Einstellhebel
(von der Riickseite der Maschine gesehen)

/%6

S %o

w0 ]+ AR

P Der Transporteur wird gesenkt.

9 Setzen Sie den Nahful® ,M“ ein.

@

@® Knopfannghful® ,M*



Legen Sie einen Knopf zwischen den Nahfull
und den Stoff.

¢ Wenn Sie Knépfe mit vier Lochern annihen,
nahen Sie zuerst die zwei Locher, die naher
bei Ihnen liegen. Schieben Sie dann den
Knopf so, dass die Nadel in die zwei
hinteren Locher sticht, und nidhen Sie diese
auf dieselbe Weise.

‘%*%&

Waibhlen Sie einen Stich auséQ (bei Modellen

ohne Stich % , wihlen Sie Stich g J)
Q

Stellen Sie die Stichbreite auf den Abstand
zwischen den Lochern im Knopf ein.

Stellen Sie mit der Stichldngeneinstelltaste die
Stichlange auf den kleinsten Wert ein.

Drehen Sie das Handrad in lhre Richtung
(gegen den Uhrzeigersinn) und achten Sie
dabei darauf, dass die Nadel richtig in die
zwei Locher im Knopf sticht.

Passen Sie die Stichbreite dem Abstand
zwischen den Lochern im Knopf an.

@ Achten Sie darauf, dass die Nahnadel
wahrend des Ndhens nicht den Knopf beriihrt.
Sie konnte sonst abbrechen oder sich
verbiegen.

e Beginnen Sie zu ndhen.

¢ Driicken Sie, nachdem Sie ungefahr 10
Sekunden mit niedriger Geschwindigkeit
gendht haben, die Taste (Taste ,Ruickwarts/
Verndhen”), um Verstarkungsstiche zu nahen.

Ziehen Sie am Ende der Naht den Oberfaden
auf die linke Stoffseite und verkniipfen Sie ihn
mit dem Unterfaden.

Schneiden Sie Ober- und Unterfaden am
Beginn der Naht mit einer Schere ab.

e —

Wenn Sie den Knopf angeniht haben,
schieben Sie den Transporteur-Einstellhebel
=4 (von der Vorderseite der Maschine aus
gesehen nach links), um den Transporteur
wieder anzuheben.
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NUTZSTICHE

EINNAHEN EINES REISSVERSCHLUSSES

Mit dem Reillverschlussful® konnen Sie verschiedene Arten von ReilRverschliissen einndhen. Er lasst sich
problemlos auf der rechten oder linken Seite der Nadel positionieren.

Wenn Sie die rechte Seite des Reifverschlusses nihen, befestigen Sie das Ohr am linken Stift des
ReiBverschlussfuBes. Wenn Sie die linke Seite des Reifverschlusses nihen, befestigen Sie das Ohr am rechten

Stift des ReildverschlussfulBes.

Stichmuster-Nr.

Stichname

Stichmuster
Nihfu

70 Stiche
Modell
60 Stiche
Modell
50 Stiche
Modell
40 Stiche
Modell

Einndhen von

Geradstich
(Mitte)

usw.

Anwendung

Reilverschliissen,
| 01 | 01 | 01 | 01 |normale Nihte, Nihen
von Falten oder Biesen

Stichbreite Stichlinge
[mm (Zoll)] [mm (Zoll)]

stiche

Auto Manuell Auto Manuell

Zwillingsnadel
Stoffobertransport
Riickwiirts/
Verstarkungs-

*Riick.: Ruckwarts

@ Reilverschlussful®

® Rechter Stift zum Nihen der linken
Reilverschlussseite

® Linker Stift zum Nahen der rechten
Reilverschlussseite

(en]

o Waihlen Sie Stich | .
1

Senken Sie den NihfuRRhebel ab und
befestigen Sie entweder den linken oder
rechten Stift des FuBes am Ohr.

Falten Sie die Stoffkante etwa 2 cm (3/4 Zoll)
um und legen Sie den Reilverschluss unter
den umgefalteten Teilbereich.

Senken Sie die Nadel in die rechte oder linke
Kerbe des Reillverschlussfulles.

@ Drehen Sie das Handrad mit der Hand, um
sich zu vergewissern, dass die Nadel den
Nahful’ nicht beriihrt. Wenn Sie ein anderes
Stichmuster auswihlen, kann die Nadel den
NahfuB beriithren und abbrechen. AuRerdem
konnten Sie sich verletzen.

**Verwenden Sie keine Riickwartsstiche.

Ndhen Sie auf beiden Seiten vom Anfang des
Reilverschlusses bis zum Ende. Fiir optimale
Ergebnisse sollte sich die Nadel dabei immer
an der Reiflverschlussseite des Fules befinden.

Um die andere Seite des Reillverschlusses zu
ndhen, losen Sie den Ful mit dem Knopf an
der Riickseite, bauen den Ful} fiir die andere
Seite des Reiverschlusses um und beginnen
zu nidhen (mit der Nadel in der anderen
Kerbe).

@ Achten Sie darauf, dass die Niahnadel
wihrend des Nihens nicht den Reiflverschluss
beriihrt. Wenn die Nadel auf den
ReilRverschlul} trifft, kann sie abbrechen und
Sie kénnen sich verletzen.
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NAHEN VON STRETCHSTOFFEN UND GUMMIBANDERN

Es konnen Stretchstoffe genaht und Gummibander angebracht werden.

. Stichbreite Stichlinge
Stichmuster-Nr. [mm (Zoll)] [mm (Zoll)]

Stichname Anwendung

stiche

Auto Manuell Auto Manuell

Zwillingsnadel
Riickwiirts/
Verstarkungs-

.
I
£
17
2
£
=
=
=
w

70 Stiche
Modell
60 Stiche
Modell
50 Stiche
Modell
40 Stiche
Modell
Stoffobertransport

q Nihen von Stretchstoffen 1,0 1,0-3,0 2,5 1,0-4,0 Ja . *
izl § J 10303103103 nd Dekorstichen a6 | a/te-1/8) | /320 [(1/i6=3/16)| (j) | Nein| Verst

. Uberwendlingstich auf
3-Punkt- o mittelschweren oder 15-7,0 10

oder 5,0 0 | 0240 | Ja |\ *
Zidaaclstich | <> | 1 | 0| 03| 05105 igﬁ‘ghjﬁﬁﬁifgsﬁggfg'ge" G/6) | (fe=1/a) | (1/16) |(/6a=316)| ()) |Nein | Verst
usw.

*Verst.: Verstarkung

Halten Sie bei den folgenden Naharbeiten immer die entsprechenden Vorsichtsmainahmen ein.
e Setzen Sie den NahfuB ,,}“ ein.

Stretchstich
e Wiihlen Sie Stich .

o Setzen Sie den NahfuB ,,}“ ein.

. .o Dehnen Sie das Band beim Nahen auf den
e Wihlen Sie Stich % : Stoff so, dass es die gleiche Liange wie der
Stoff hat.
Waihrend Sie den Stoff hinter dem Nahfull mit der
linken Hand ziehen, ziehen Sie den Stoff an der
Stecknadel, die am nichsten an der Vorderseite des
NéhfuBes liegt, mit der rechten Hand.

Aufnahen eines Gummis

Wenn am Armel oder der Taille eines Kleidungsstiicks ein
Gummiband angebracht wird, betrégt die fertige Lange die
des gedehnten Gummibands. Deshalb ist es notwendig,
dass das Gummiband auch entsprechend lang ist.

Heften Sie das Gummiband auf die linke
Stoffseite.

Stecken Sie das Gummiband an ein paar Punkten auf
den Stoff, um sicherzugehen, dass das Band
gleichméRig am Stoff liegt.

U

@ Achten Sie darauf, dass die Nihnadel

: wihrend des Nihens keine Stecknadeln

8 ggg?(:;gi?d beriihrt. Die Nadel konnte sonst abbrechen
oder sich verbiegen.

41



NUTZSTICHE

APPLIKATIONS-, PATCHWORK- UND QUILT-STICHE

Die Stiche, die fiir das Ndhen von Applikationen, Patchwork und Quilts verwendet werden kénnen, werden im
Folgenden beschrieben.

. Stichbreite Stichlinge
Stichmuster-Nr. [mm (Zoll)] [mm (Zol)]

Stichname Anwendung

stiche

Auto Manuell Auto Manuell

Zwillingsnadel
Riickwirts/
Verstarkungs-

.
s "
=
2|2
£ =
- I}
= z
—
wy

Modell
Stoffobertransport

70 Stiche
40 Stiche

Uberwendlingstich und
Zickzackstich § J | 04 | 04 | 04 | 04 |Aufnihen von <?;§) %9;%3 “1/,146) (%’937/‘%’8) (JJa) 16| Verst®
Applikationen
Zickzackstich | < Quilt-Applikationen,
(zum § J |40 | 40| - - |freibewegliches Quilten, (?;g) (()(,)%Zz/l()) (11/’146) (%'937/[%'8) Nein| Ja | Verst'
Quilten) Q Satinstiche
Applikati- I . 3,5 2,5-5,0 2,5 1,6-4,0 Ja . *
onsstich Jo| 11 |11 | 11 | 11 |Applikationsstiche as) |6r23ne)| 642 |a/iesne| () Nein | Verst.
Aufndhen von
LAt 1,5 0,5-5,0 1,2 1,0-4,0 . . *
o J 41 | 41 - - | Applikationen und ! S/ 2 S Nein | Nein | Verst.
Applikati- jQ Verbinden (1/16) |(1/32-3/16)| (1/16) |(1/16-3/16)
OI’(ISStICh
zum N
Quilten) t Aufndhen von 15 | 0550 | 12 | 1,040 e .
) | 42 | 42| - - | Applikationen und ’ Y / (e Nein | Nein | Verst.
Q Verbinden (1/16) |(1/32-3/16)| (1/16) |(1/16-3/16)
Patchwork-Geradstich
i (mit einer Nahtzugabe 5,5 0,0-7,0 1,6 0,2-5,0 . *
1| J 37137 - ~ |von 6,5 mm vom rechten | (7/32) (0-1/4) (1/16) |(1/64-3/16) Nein | Ja Verst.
Patchwork- P Rand des NihfuRes)
Geradstich Patchwork-Geradstich
i (mit einer Nahtzugabe 1,5 0,0-7,0 1,6 0,2-5,0 . *
E J 38|38 - ~ |von 6,5 mm vom linken | (1/16) (0-1/4) (1/16) |(1/64-3/16) Nein | Ja Verst.
P Rand des Nihfules)
< )
Patchworkstiche und 4,0 0,0-7,0 1,2 0,2-4,0 Ja . *
| )| 414 Dekorstiche 316) | 02174 | afie) |a/éa=sie)| () |Nein| Verst
—
Patchworkstiche,
. Dekorstiche und Nihen
Verbin- - Ny . 5,0 2,5-7,0 2,5 1,0-4,0 Ja . *
0 J 15 | 15 | 15 | 15 |von Uberwendlingstichen ! o . SN Nein | Verst.
dungsstich E auf beiden Stoffbahnen, (3/16) | (3/32-1/4) | (3/32) |(1/16-3/16)| ())
wie bei Trikot
Patchworkstiche und 5,0 0,0-7,0 1,2 0,2-4,0 Ja . *
% Vo[ 16| 16 {16 116 | phororstiche 3/16) | ©-174) | a/ie) |a/6a=3/1e)| ()) |Nein| Verst
Geradstich zum Quilten, . .
Quiltstich J | 39| 39| 35| 31 |der wie handgenaht (()’()) ?’9154’8 (32/’352) (1/11,2—13%)6) Nein | Nein | Verst:
Q aussieht
Quilt- Hintergrundstich zum 7,0 1,0-7,0 1,6 1,0-4,0 . . *
Punktierstich V14343 - | - |Quilten (Punktierstich) | (174) | (1/16-1/4) | (1/16) |(1/16-3/16) | Nein | Nein f Verst
¥
*Verst.: Verstarkung **Verwenden Sie keine Rickwartsstiche.
e Setzen Sie den NahfuB ,,J* ein.
Applikationen
Sie konnen eine Applikation her§tellen, indem Sie Wiihlen Sie Stich a .
ein anderes Stiick Stoff ausschneiden und als

Dekoration verwenden.

Befestigen Sie den zugeschnittenen Stoff mit
Heftstichen an der gewiinschten Stelle.
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e Nahen Sie vorsichtig um die Kante des Designs.

Schneiden Sie iiberstehenden Stoff auBerhalb
der Naht ab.

e Entfernen Sie die Heftnaht bei Bedarf.

@ Anmerkung

@ Naihen Sie zur Verstarkung Geradstiche am
Anfang und Ende der Naht.

@ Achten Sie darauf, dass die Niahnadel
wihrend des Nihens keine Stecknadeln
beriihrt. Dadurch kann die Nadel abbrechen.
Aullerdem konnten Sie sich verletzen.

Patchwork (Quilts) Naht

Falten Sie den Rand des oberen Stoffes um
und legen Sie ihn iiber den unteren.

Nihen Sie die zwei Stoffbahnen so
zusammen, dass das Muster tiber beide
Stoffbahnen geht.

Zusammenfiigen

Das Zusammennihen von zwei Stoffteilen wird als
»~Zusammenfiigen” bezeichnet. Die Stoffteile werden
mit einer Nahtzugabe von 6,5 mm (1/4 Zoll)
geschnitten.

Nihen Sie einen Patchwork-Geradstich 6,5 mm
(1/4 Zoll) entweder von der rechten oder linken Seite
des Nihfulles entfernt.

Ndhen Sie einen Heftstich oder stecken Sie
Stecknadeln entlang der Nahtzugabe des
Stoffes, den Sie zusammenfiigen wollen.

e Setzen Sie den NahfuB® ,,}“ ein.

9 Wibhlen Sie Stich HP oder EP.

Nihen Sie so, dass die Seite des NahfulRes auf
den Stoffrand ausgerichtet ist.

M Fiir eine Nahtzugabe auf der rechten Seite
Richten Sie die rechte Seite des Nahfules auf

den Stoffrand aus und nihen Sie mit dem
Stich E| .
1

P

SO

@ 6,5 mm (1/4 Zoll)
M Fiir eine Nahtzugabe auf der linken Seite
Richten Sie die linke Seite des Nihfulles auf
den Stoffrand aus und nihen Sie mit dem

Stich E .
ip

2

@® 6,5 mm (1/4 Zoll)

@ Anmerkung

@ Um die Breite der Nahtzugabe zu dndern (die
Nadelposition), stellen Sie die Stichbreite ein.
Einzelheiten dazu finden Sie unter ,Wechseln
der Nadelposition” (Seite 33).
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NUTZSTICHE

Quilten

Das Zusammennihen von Fillmaterial zwischen der
Ober- und Unterschicht eines Stoffes wird als
,Quilten” bezeichnet. Quilts konnen mit Hilfe des
optionalen Stoffobertransports und der optionalen
Quiltfuhrung leicht gendht werden.
248 Hinweis
@ Setzen Sie den Stoffobertransport nur mit
Gerad- oder Zickzackstichen ein.
Verwenden Sie keine anderen Stichmuster.
Riickwartsstiche konnen mit dem
Stoffobertransport nicht gendht werden.

o Heften Sie den Stoff, den Sie quilten méchten.

Entfernen Sie den Nihfull und den
NihfuRhalter.

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter
,Abnehmen des NihfuBhalters” (Seite 25).

Haken Sie die Verbindungsgabel des
Stoffobertransports in die
Nadelklemmschraube ein, senken Sie den
NdhfuRhebel ab und befestigen Sie dann den
Stoffobertransport mit der
NahfuRhalterschraube an der Nahfullstange.

@ Verbindungsgabel
® Nadelklemmschraube
® NaihfuBhalterschraube

@ Ziehen Sie die Schraube mit Hilfe des
Schraubendrehers fest an. Ist die Schraube
locker, kann die Nadel auf den NihfuR treffen
und Verletzungen verursachen.

@ Drehen Sie das Handrad zur Vorderseite der
Maschine, um zu kontrollieren, dass die
Nadel den NaihfuB nicht beriihrt. Wenn die
Nadel den NaihfuB beriihrt, kann dies zu
Verletzungen fiihren.

e Wihlen Sie Stich HP, Ep oder go.
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Legen Sie jeweils eine Hand links und rechts
vom Nahfuf ab und fiihren Sie den Stoff
wahrend des Nihens gleichmafRig.

248 Hinweis
@® Nihen Sie bei installiertem

Stoffobertransport mit einer langsamen bis
mittleren Geschwindigkeit.

B Verwendung der optionalen Quiltfiihrung
Verwenden Sie die Quiltfiihrung, um parallele
Stiche mit gleichem Abstand zu ndhen.

\

Fiihren Sie den Stift der Quiltfiihrung in das
Loch auf der Riickseite des
Stoffobertransports oder des NahfuRRhalters.

O Stoffobertransport

Stellen Sie den Stift der Quiltfiihrung so ein,
dass die Quiltfiihrung auf den bereits
gendhten Saum ausgerichtet ist.




Freibewegliches Quilten

Beim freibeweglichen Quilten kann der Transporteur
(mit dem Transporteur-Einstellhebel) abgesenkt und
der Stoff dadurch frei bewegt werden.

Fur freibewegliches Quilten wird der optionale
QuiltfuB benotigt.

Entfernen Sie den Nihfull und den
NihfuBBhalter.

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter
,Abnehmen des NihfuBhalters” (Seite 25).

Richten Sie den Quiltfu mit der linken
unteren Seite der Nahfulstange aus.

Der Stift auf dem Quiltful® wird tiber der
Schraube der Nadelklemme positioniert.

@ Stift auf dem Quiltfu®
® Naihfulhalterschraube
® Nadelklemmschraube

Halten Sie den Quiltfull mit der rechten Hand
fest und ziehen Sie mit der linken Hand die
NahfuRhalterschraube mit dem
Schraubendreher an.

@ NahfuBhalterschraube

@ Achten Sie darauf, dass die Schrauben mit
Hilfe des Schraubendrehers fest angezogen
sind. Andernfalls kann die Nadel auf den
NdhfuB treffen und sich dadurch verbiegen
oder abbrechen.

Schieben Sie den Transporteur-Einstellhebel
unten an der Riickseite der Maschine auf X
(nach rechts, wenn von der Vorderseite der
Maschine aus gesehen).

)

N

@ Transporteur-Einstellhebel
(von der Riickseite der Maschine gesehen)

/%6

N

w0 ]+ RS

P Der Transporteur wird gesenkt.

Schalten Sie die Nahmaschine ein und wihlen
Sie einen Stich.

Halten Sie den Stoff mit beiden Handen straff
und bewegen Sie ihn dann dem Muster
folgend.

Am Beginn und Ende der Naht werden
Verstarkungsstiche gendht.

@ Stichmuster

Schieben Sie nach dem Nihen den
Transporteur-Einstellhebel offe (von der
Vorderseite der Maschine aus gesehen nach
links), um den Transporteur anzuheben.

¢ Normalerweise befindet sich der
Transporteur-Einstellhebel in der Stellung

o
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NUTZSTICHE

VERSTARKUNGSSTICHE

Verstirken Sie Stellen, die besonders beansprucht werden, wie Armellécher, Innennihte und Taschenecken.

. Stichbreite Stichlinge
Stichmuster-Nr. [mm (Zoll)] [mm (Zol)]

stiche

Stichname Anwendung

Riickwirts/
Verstarkungs-

Auto Manuell Auto Manuell

Stichmuster
Zwillingsnadel

Modell
60 Stiche
Modell
50 Stiche
Modell
40 Stiche
Modell
Stoffobertransport

70 Stiche

Einndhen von Armeln,
Dreifacher | Nihen von Innennihten,
Stretchstich | J 02102 |02 02 g erchstoffen und

L Dekorstiche

Verstdarken von

Nein | Verst:

) 1,5 Nei
(0-1/4) (3/32) | (1/16-3/16) | €M

Verrieg- Offnungen und 2,0 1,0-3,0 0,4 0,3-1,0 . . Auto™*
Iungsstigch E A [36] 363430 Bereichgen, andenensich | (1/16) | (1/16-1/8) | (1/64) | (1/64-1716) | NEM | Nein | yorg
die Naht leicht [6st

*Verst.: Verstarkung ~ **Auto-Verst.: Automatische Verstarkung

Dreifacher Stretchstich Riegelstich
Verwenden Sie den dreifachen Stretchstich, um Verriegelungen werden zur Verstarkung von
Armellocher und Innennihte zu verstirken. beanspruchten Stellen verwendet, wie z. B.

Taschenecken und Offnungen.
Setzen Sie den NihfuR ,J“ ein. Als Beispiel wird im Folgenden die Vorgehensweise

o fur das Nahen von Verriegelungen an Taschenecken

beschrieben.
i
1}

e Wihlen Sie Stich i .

9 Beginnen Sie zu nahen.

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter
,Nédhbeginn” (Seite 28).

Wibhlen Sie die gewiinschte Lange der
Riegelnaht.

Stellen Sie die Knopffiihrungsplatte auf dem
KnopflochfuB ,A” auf die gewtinschte Lange.
(Der Abstand zwischen den Markierungen an
der Nédhfulskala betragt 5 mm (3/16 Zoll).)

=

®
V
o ¢

@ NahfuBskala

@ Lange der Riegelnaht

® 5 mm (3/16 Zoll)

¢ Es kann eine Riegelnaht mit einer maximalen
Lange von ca. 28 mm (1-1/8 Zoll) gendht
werden.

e Setzen Sie den KnopflochfuR® ,A“ ein.
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9 Wiihlen Sie Stich E .

Legen Sie den Stoff so ein, dass die Offnung
der Tasche zu lhnen zeigt, und senken Sie
dann den NihfuBBhebel so, dass die Nadel

2 mm (1/16 Zoll) vor der Taschenéffnung
einsticht.

[ T®

® 2 mm (1/16 Zoll)

Fiihren Sie den Oberfaden durch das Loch im

Nahfuls.

e Wenn Sie den NahfuR senken, driicken Sie
nicht vorne am Nahful3, sonst wird die
Verriegelung nicht mit der richtigen Grolle
gendht.

[[{NE=E)

@ Machen Sie die Liicke nicht kleiner.

Ziehen Sie den Knopflochhebel so weit wie
moglich herunter.

@ Knopflochhebel

Der Knopflochhebel befindet sich hinter dem

Haken auf dem Knopflochfuf.

@
l \

L=

o

@ Knopflochhebel
® Haken

Halten Sie das Ende des Oberfadens vorsichtig

in der linken Hand und beginnen Sie zu
ndhen.

P Nach dem Néhen néht die Maschine
automatisch Verstarkungsstiche und
stoppt dann.

Heben Sie den Nihfulhebel an, schneiden Sie

den Faden ab und entfernen Sie dann den
Stoff.

Heben Sie den Knopflochhebel in die
urspriingliche Position.

@ Anmerkung

@ Erhohen Sie die Stichdichte, wenn sich der

Stoff nicht transportieren lasst, z. B. wenn
zu dick ist. Einzelheiten dazu finden Sie
unter ,Stiche auswihlen” (Seite 27).

er
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NUTZSTICHE

DEKORSTICHE

Mit dieser Nahmaschine konnen verschiedene Dekorstiche gendht werden.

. Stichbreite Stichlinge - 5 ,
k= Stichmuster-Nr. [mm (Zoll)] [mm (Zoll)] '?:«: Z |z §~
Stichname E % = % = % = Anwendung En i % = :;J
b R3] ZT[ET Auto | Manuell | Auto | Manuell | 3 S (25
o= o= o= N S >
~ [E2] < wy
Hexenstich, Wabenstich und 5,0 0,0-7,0 2,5 1,0-4,0 Ja .
% VY77 117 Dekorstich Ghe) | ©-1/4 | 352 | (/63716 | (j) [Nein| verst
Hexenstich
Hexenstich, Wabenstich und 5,0 2,5-7,0 2,5 1,0-4,0 Ja . "
% V| 18| 18 | 18 1 18 | peborsiich B/16) | 3/32-1/4) | 352 |(/6-3/16) | ()) |Nein | Verst
< .
— Patchwork-Stiche und 4,0 0,0-7,0 1,2 0,2-4,0 Ja . *
S|V 14 T4 Dekorstiche @6 | 04 | afie) | (/ea-3/16)| ()) |Nein| Verst
Verbin Patﬁhworl}(]—Sticl&e, h
Ly Dekorstiche und Néhen von _ - .
dungsstich E 1|15 | 15 |15 | 15 | Oberverdingstchen aut o | asadiin | o lasieane | () | Nein| verst
beiden Stoffbahnen, wie bei
Trikot
Patchwork-Stiche und 5,0 0,0-7,0 1,2 0,2-4,0 Ja . *
§ |16 16 {16 116 Dekorsiche G/6) | ©-1/4) | (/i6) [/6a-3/16) | ()) |Nen | Verst
Muschelsaum E J |12 112 ] 12 | 12 |Muschelsaum (347106) (()601;"‘()) (32/’352) (1?6;421:;%)6) (JJa) Nein | Verst:
Satin- (:5 5,0 2,5-7,0 0,5 0,1-1,0 Ja . *
Bogennaht | 3 | N | 13| 13| 1313 |Bogemat A6 | G2 | a2 [aiainie | () |Nein| Verst
E ) 19 | 19 | 19 | 19 |Dekorstiche (317106) (()6(_)1';"‘()) (?;g) (1/21l(6):§??6) Nein | Nein | Verst:
>2 ) 20 | 20 | 20 | 20 |Dekorstiche 4,0 0,0-7,0 2,5 1,0-4,0 Ja Nein | Verst:
}, (3/16) (0-1/4) (3/32) |(1/16-3/16) | ()) .
. 55 0,0-7,0 1,6 1,0-4,0 Ja . *
E J (212021 - |Dekorstiche 732 | 074 | afe) [a/fe3ie) | () |Nein| Verst
Dekorstiche und Einndhen 5,0 1,5-7,0 1,0 0,2-4,0 Ja " *
2 N | 22| 22| 22 1 21 |y Glmmibandem GA6) | (feaiia | (/16) [(/6a-3716) | ()) | Nein| Verst
Annédhen von Spitze
% A 3,5 1,5-7,0 2,5 1,6-4,0 . . *
N | 23 | 23 | 23 | 22 | Dekorsdume, Hohlsaume / o 4 SN Nein | Nein | Verst.
E o, (1/8) | (1/16-1/4 | (3/32) | (1/16-3/16)
Dekorstich
Dekorsdume, Hohlsdume 6,0 1,5-7,0 3,0 1,5-4,0 . . *
% N | 24| 24| 24| 23 USW. as/e4) | a/16-1/4) a8 | (1/76-3/16) Nein | Nein | Verst.
Dekorsdume auf diinnen,
$ N | 25 | 25 | 25 | — |mittleren und Webstoffen, (35/,106) (11//156;71,?4) (?;g) (1/11/2_31/(1)6) Nein | Nein | Verst:
Hohlsdume usw. B -
= Dekorsdume auf diinnen, 50 15.70 40 1540 Ja «
S | N | 26 | 26 | 26 | 24 |mittleren und Webstoffen, (3/’1 6) (1/ 6 1’/4) (3/’1 6) (1/1/6 1 6| () Nein | Verst.
= Hohlsdume usw. B :
Dekorsdume auf diinnen, 50 15.70 25 1540 Ja ) "
N |27 |27 |27 | - mgt}!ﬁ(;}&\rﬁgﬂs\/x?bstoﬁen/ Ghe) | afiedia | 6A2) | afdesne ]| (1) Nein | Verst.
Dekorsdume auf diinnen, 50 15.70 20 1540 Ja ) %
N |28 |28]|28]| - mgt}!ﬁ(;}&\rﬁgﬂs\/x?bstoﬁen/ ahe) | afiedia | a/ie) | afdesne| (1) Nein | Verst.

*\éerst.: Verstarkung



Hexenstich

Das Nahen tber eine Splitnaht wird ,Hexenstich”
genannt. Dieser Stich wird bei Blusen und
Kinderkleidung verwendet. Er ist dekorativer, wenn
ein dickerer Faden verwendet wird.

Falten Sie die zwei Stoffteile mit einem
Biigeleisen entlang den Saumen.

Heften Sie die zwei Stoffstiicke, ca. 4,0 mm
(3/16 Zoll) voneinander getrennt, auf diinnes
Papier oder ein Blatt wasserlsliches
Stickunterlegvlies.

®

T
|
I——4D

(® Dinnes Papier oder wasserlosliches
Stickunterlegvlies

® Heftnaht

® 4 mm (3/16 Zoll)

9 Setzen Sie den NahfuB ,,J ein.

e Waibhlen Sie Stich 2 oder %

Stellen Sie die Stichbreite auf 7,0 mm

(1/4 Zoll) ein.

® Einzelheiten dazu finden Sie unter ,Stiche
auswdihlen” (Seite 27).

Nihen Sie so, dass die Mitte des Nihfules mit
der Mitte der zwei Stoffteile ausgerichtet ist.

0 Entfernen Sie nach dem Nahen das Papier.

Bogennaht

Das wellenformige, wiederholte Muster, das wie
Muscheln aussieht, wird ,Bogennaht” genannt. Sie
wird auf Blusenkrdgen und zur Verzierung von
Taschentuchecken verwendet.

o Setzen Sie den Nahfull ,N“ ein.

e Wihlen Sie Stich

Ndhen Sie entlang des Stoffrandes. Achten Sie
dabei darauf, nicht direkt auf dem Stoffrand
zu ndhen.

¢ Um noch bessere Ergebnisse zu erzielen,
spriihen Sie Starke auf den Stoff und platten
Sie ihn vor dem Nahen mit einem heifSen
Buigeleisen.

e Schneiden Sie entlang den Stichen.

¢ Achten Sie darauf, dass Sie nicht die Stiche
durchschneiden.
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NUTZSTICHE

Faltenstich

Der Dekorstich, der durch das Nihen oder Sticken
Uber Falten entsteht, wird ,Faltenstich” genannt. Er
wird verwendet, um die Vorderseite von Blusen oder
Armeln zu verzieren.

Der Faltenstich verleiht dem Stoff zusatzlich Bindung
und Elastizitit.

o Setzen Sie den Nahful’ ,,}“ ein.

Wihlen Sie den Geradstich, stellen Sie die
Stichlange auf 4,0 mm (3/16 Zoll) und lockern
Sie die Fadenspannung.

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter ,Stiche
auswahlen” (Seite 27) und ,Fadenspannung”
(Seite 29).

Ndhen Sie parallele Stiche in Abstinden von
1 cm (3/8 Zoll).

@ 1.cm (3/8 Zoll)

¢ Keine Riickwarts-/Verstarkungsstiche nahen
oder den Faden abschneiden.

Ziehen Sie die Unterfiden um Falten zu
schaffen.
Glatten Sie die Falten mit einem Bugeleisen.

e Wihlen Sie Stich % oder %

e Nihen Sie zwischen den Geradstichen.

IR
L —
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i
S
=0i=
i
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T R~
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Ziehen Sie die Fiden fiir die Geradstiche
heraus.

Muschelsaum

Die Falten, die wie Muscheln aussehen, werden
»Muschelsiume” genannt. Sie werden verwendet,
um Réander, Vorderseiten von Blusen oder Armel aus
diinnen Stoffen zu verzieren.

o Falten Sie den Stoff schrag zur Halfte.

e Setzen Sie den NahfuB3 ,,J“ ein.

e Wabhlen Sie Stich E und vergroBern Sie dann
die Fadenspannung.

e Einzelheiten dazu finden Sie unter ,Stiche
auswihlen” (Seite 27).

Achten Sie beim Nihen darauf, dass die Nadel
knapp auBerhalb des Stoffrands einsticht.

@ Nadeleinstichpunkt



Falten Sie die Naht auseinander und biigeln
Sie die Nahtfalte auf eine Seite.

Verbinden

Es konnen dekorative Uberbriickungsstiche iiber die
Nahtzugabe von verbundenen Stoffen genaht
werden. Dies wird bei der Herstellung von Quilts
verwendet.

o Setzen Sie den NahfuB ,,}“ ein.
Nihen Sie die rechten Seiten der zwei

Stoffteile zusammen und 6ffnen Sie dann die
Nahtzugabe.

@ Linke Stoffseite
® 6,5 mm (1/4 Zoll) Nahtzugabe
® Geradstich

<
e Wihlen Sie Stich 5 , E oder %

Drehen Sie den Stoff mit der rechten Seite
nach oben und nihen Sie dann so iiber den
Saum, dass die Mitte des Nihfulles auf den
Saum ausgerichtet ist.

@ Rechte Stoffseite

Hohlsaum-Stiche

Wenn Sie mit der Fliigelnadel ndhen, sind die
Nadeleinstichlocher vergroBert, wodurch ein
spitzendhnlicher Zierstich entsteht. Dieser Effekt
wird dazu benutzt, Sdume und Tischtiicher aus
diinnen und mittleren Stoffen zusatzlich zu
Leinwandbindungen zu verzieren.

® Der Nadeleinfiadler kann nicht mit der
Fliigelnadel verwendet werden, da sonst die
Nédhmaschine beschédigt wird. Fiihren Sie den
Faden mit der Hand von vorne nach hinten
durch das Nadelohr. Einzelheiten dazu finden
Sie unter ,Einfideln des Oberfadens”
(Seite 16).

o Setzen Sie die Fliigelnadel ein.

* Verwenden Sie eine 130/705H 100/16
Flugelnadel.

e Einzelheiten zum Einsetzen einer Nadel
finden Sie in ,Auswechseln der Nadel”
(Seite 21).

e Setzen Sie den Nahful® ,N“ ein.
e Wihlen Sie Stich E, %, %, E, g oder $

@® Wibhlen Sie eine Stichbreite von 6,0 mm
(15/64 Zoll) oder weniger, sonst kann die
Nadel sich verbiegen oder abbrechen.

® Drehen Sie nach dem Einstellen der
Stichbreite das Handrad langsam in lhre
Richtung (gegen den Uhrzeigersinn) und
achten Sie darauf, dass die Nadel den Nahful8
nicht beriihrt. Wenn die Nadel auf den
Nahful® trifft, kann sie sich verbiegen oder
abbrechen.

Beginnen Sie zu nahen.
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¥J ANHANG

STICHEINSTELLUNGEN

Fur Nutzstiche sind in der folgenden Tabelle die Anwendungen, Stichldngen und -breiten sowie Angaben, ob
die Verwendung der Zwillingsnadel moglich ist, aufgefuihrt..

@ Wihlen Sie eine Stichbreite von 5,0 mm (3/16 Zoll) oder weniger, sonst kann die Nadel sich verbiegen oder
abbrechen.

@ Achten Sie darauf, dass Sie bei Verwendung der Zwillingsnadel den NahfuB ,,)“ einsetzen, sonst kann die Nadel
abbrechen oder die Maschine beschadigt werden.

Nutzstiche
. Stichbreite Stichlinge - | & ,
5 Stichmuster-Nr. [mm (Zoll)] [mm (Zoll)] Td‘:: ? % §“J
~ g & | £ |522
Stichname £ o_|lo_lo_le Anwendung e £ Bl
BER £ 3 |£353
= ZTIETIET|ES Auto Manuell Auto Manuell = S |25
o3 |o3 o3 |e= N 2 =
~ =} [} < wn
fo Normale Nihte, Nihen
. 1 ! o 0,0 0,0-7,0 2,5 0,2-5,0 . Fork ok
= Links : ) 00 | 00 | 00 | 00 n(s)\:.FaIten oder Biesen ©0) (0-174) 3/32) | (1/64-3/16) Nein | Ja Riick.
',": Einndhen von
5 ? Reifverschliissen,
S I mMitte| 1 | J |01 |o1| o101 [normale Nihte, Nahen - _ (32/352) (1?'3‘:2;?6) (Jja) 13 Ruck”
! von Falten oder Biesen
usw.

- - Einndhen von Armeln,
Dreifacher | Nihen von Innennihten, 0,0 0,0-7,0 2,5 1,5-4,0 . . *k
J | 0202]02]|02 ©0) (0-1/4) 3/32) |(1/16-3/16) Nein |Nein | Verst.

Stretchstich | 1l Stretchstoffen und
m Dekorstiche
. Nahen von Stretchstoffen | 1,0 | 1,030 | 25 | 1040 | a7 . -
izl % J 1030310310314 Dekorstichen a/1e) | a/te1/e) | 3/32) [(1/T6=3/16)| ()) |Nein | Verst
Uberwendlingstich und ok
Zickzackstich § J 04 | 04 | 04 | 04 |Aufndhen von (?;g) (()(’)(E;"‘()) (11/,146) ((())’_03_/?8) (JJa) )3 Rick?
Applikationen

Uberwendlingstich auf

3Punkt- | mittelschweren oder 50 | 1,5-70 | 1,0 | 0240 | Ja

q N > ) 05 | 05 | 05 | 05 |Stretchstoffen, Einndhen / Nein | Verst:™
Zickzackstich | << von Gummis, Stopfen (3/16) | (1/16-1/4) | (1/16) |(1/64-3/16)| (1))

usw.

Uberwendlingstich auf

p 3,5 2,5-5,0 2,0 1,0-4,0 , , wox
G | 06 | 06 | 06 | 06 |diinnen oder / g/ / oy Nein | Nein | Verst.
E mittelschweren Stoffen (1/8) |(3/32-3/16)| (1/16) |(1/16-3/16)
Uberwend- Uberwendlingstich auf 5,0 2,5-5,0 2,5 1,0-4,0 . . ok
lingstich E G | 071071 07 1 07 | ficken Stoffen G/16) 163/32-3116)| (3/32) | (1/16-3/16)| Nein [ Nein | Verst.
Uberwendlingstichauf | 50 | 0070 | 25 | 0540 | Jja
erwendlingstich au , ,0-7, , 0-4, a i ok
E )| 080808 08 |gerchstoffen GA6) | 074 | 652 |0/32-3716)| ()) |Nein| Verst
*Rick.: Ruckwarts **Verst.: Verstarkung ~ ***Verwenden Sie keine Ruckwartsstiche.

****Wihlen Sie eine Stichbreite von 5,0 mm (3/16 Zoll) oder weniger.
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. Stichbreite Stichlinge - £
5 Stichmuster-Nr. [mm (Zoll)] [mm (Zoll)] § % > é&
@ c g |E5¢
Stichname E |2 2o |e= Anwendung gn £ §—E§
5 S3IS3TS3s3 Auto | Manuell Manuell | 2 | £ |27
2 STIET[ET(ET uto anue| anuel H s |25
oS o3 |eS o= N 3] >
Rl |p= |+ &
~
i Blindstiche auf Stoffen 0 2,0 1,0-3,5 . . *
< R 10909 ]| 09|09 mittlerer Stirke ) 3--3 /e | a/16-1/8) Nein | Nein | Verst.
-
Blindstich
Blindstiche auf 0 2,0 1,0-3,5 . . *
% R 10110 110 | 10 fgyerchstoffen (0) 3--3 (1/16) | (1/16-1/8) Nein | Nein [ Verst.
Applikati- - ) 3,5 2,5-5,0 2,5 1,6-4,0 Ja* | i *
onsstich J 11 | 11 | 11 | 11 |Applikationsstiche as |erasne| 6hs2 |adesne| () Nein | Verst.
4,0 0,0-7,0 2,5 0,2-4,0 | Ja"| . *
Muschelsaum E ) 12 1 12 | 12 | 12 |Muschelsaum 3/16) (0-174) G/32) | a/éa—siie)| (1) Nein | Verst.
Satin- 5,0 2,5-7,0 0,5 01-1,0 | Ja"| i *
Bogennaht | § | N | 13| 13 | 13 | 13 |Bogennaht G/16) | 3/32-1/4) | (132) |/ea-1/16) | (1) |Nein | Verst
~ : ok
Patchwork-Stiche und 4,0 0,0-7,0 1,2 0,2-4,0 Ja . *
— , , / , , ,
S Jo| 4| 14|14 14 B orstiche 3/16) | 014 | (afie) |a/éa=3fie)| ()) |Nein| Verst.
Patchwork-Stiche,
. Dekorstiche und Nihen ok
Verbin- E - - . 5,0 2,5-7,0 2,5 1,0-4,0 Ja . *
b ) 15 | 15 | 15 | 15 |von Uberwendlingstichen / Iy 4 ! Y Nein | Verst!
dungsstlch auf beiden Stoffbahnen, (3/16) | (3/32-1/4) | (3/32) |(1/16-3/16)| (})
wie bei Trikot
Patchwork-Stiche und 5,0 0,0-7,0 1,2 0,2-4,0 | Ja""| \yai *
§ Jo| 16116 116 16 pekorstiche GA6) | 174 | (/ie) |(/6a3/16)| (j) |Nein| Verst
Hexenstich, Wabenstich | 5,0 0,0-7,0 2,5 1,0-40 | Ja™ | o *
2 V1717117 117 ind Dekorstich GA6) | (0174 | 352 |a/ie3he) | ()) |Nein| Verst
Hexenstich
Hexenstich, Wabenstich | 5,0 2,5-7,0 2,5 1,0-4,0 | Ja™| i *
% )| 18|18 118 | 18 | nd Dekorstich 3A6) | GA2-1/4) | 352 |a/ie3he) | ()) |Nein| Verst
. 4,0 0,0-7,0 3,0 2,0-4,0 . . *
E ) 19 | 19 | 19 | 19 | Dekorstiche 3/16) 0-1/4) a/s) | a/16-3/16) Nein | Nein | Verst.
3 ) 4,0 0,0-7,0 2,5 1,0-4,0 Ja™| s *
>§ J | 20| 20 | 20 | 20 |Dekorstiche ahe | 0 | a2 |afiesne | () [Nein| Verst
. 5,5 0,0-7,0 1,6 1,0-4,0 Ja ™| *
E Jo|21| 21| 21| - |Dekorstiche 72 | 074 | afe) [a/fe3ie) | ()) | Nein| Verst
Dekorstiche und ok
q S 5,0 1,5-7,0 1,0 0,2-4,0 Ja . *
Dekorstich N | 22 | 22 | 22 | 21 |Einnidhen von | 20 ! Y Nein | Verst.
2 Gummibandern (3/16) | (1/64-1/4) | (1/16) |(1/64-3/16)| (])
Annédhen von Spitze,
! > 3,5 1,5-7,0 2,5 1,6-4,0 ' . *
E N | 2323|2322 lIJD:\)/!/(orsaume, Hohlsdume (/8) /614 | G3/532) | a/16-3/16) Nein | Nein | Verst.
Dekorsdaume, Hohlsaume | 6,0 1,5-7,0 3,0 1,5-4,0 . . *
% N | 24|24 | 24| 23 uswW. as/ea) | (1/16-1/4) a/e) | a/76-3/16) Nein | Nein | Verst.
Dekorsdume auf diinnen,
mittleren und 5,0 1,5-7,0 3,5 1,5-4,0 . . *
$ N 25125 (25 | - Webstoffen, Hohlsaume | (3/16) | (1/16-1/4) | (1/8) |(1/16-3/16) Nein | Nein [ Verst.
usw.

*Verst.: Verstarkung ~ **Wdhlen Sie eine Stichbreite von 5,0 mm (3/16 Zoll) oder weniger.
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ANHANG

. Stichbreite Stichlange - 5 .
5 Stichmuster-Nr. [mm (Zoll)] [mm (Zoll)] ';; Z |z
. g Z | g |55
Stichname £ o_le_|u_le Anwendung &b £ |2£35
5 $3IE3IE3(E3 £ | 2 |2%%
= ZTIEZIET|ET Auto Auto = s |35
P Nnolne|lnwne |lvno = = = 2
oz oz |loZ o= N 2 =
~ =} L < w
Dekorsdaume auf diinnen,
= mittleren un 5,0 1,5-7,0 4,0 1,5-4,0 Ja . *
N| 26| 26 | 26 | 24 [\yebgtoffen, Hohlssume | (3/16) | (1/16-1/4) | 3/A6) |(1/76-3/16) | ()) | Nein | Verst
= usw.
Dekorsdaume auf diinnen, .
. mittleren und 5,0 1,5-7,0 2,5 1,5-4,0 Ja . *
Dty g N | 27 271 27 | = |Webstoffen, Hohlsiume | (3/16) | (1/16-1/4) | (3/32) | (1/16-3/16) | ()) |Nein | Verst
usw.
Dekorsdaume auf diinnen, .
mittleren und 5,0 1,5-7,0 2,0 1,5-4,0 Ja . *
$ N | 28| 28| 28 | — |\Webstoffen, Hohlsaume | (3/16) | (1/16-1/4) | (1/16) | (1/16-3/16) | ()) |Nein | Verst
usw.
Waagrechte Knopflocher ok
M, . 5,0 3,0-5,0 0,4 0,2-1,0 . . Auto-
A | 29|29 | 29 | 25 |indiunnen oder mittleren 4 g Y Nein | Nein
Stoffen 3/16) | (1/8-3/16) | (1/64) | (1/64-1/16) Verst.
= Gesicherte Knopflocher Kok
- . 5,0 3,0-5,0 0,4 0,2-1,0 . . Auto-
A | 30 | 30 | 30 | 26 |fir Stoffe mit 4 gy iy Nein | Nein
| Untermaterial (3/16) | (1/8-3/16) 1/64 (1/64-1/16) Verst.
3 Knopflocher fiir Stretch- 6,0 3,0-6,0 1,0 0,5-2,0 . . Auto~”
A 3T 3T 3T 27 ) der Strickstoffe (15/64) | (1/8-15/64) 1/16 (1/32-1/16) Nein | Nein [ y/ere.
Knopfloch- i Knopflécher far 6,0 3,0-6,0 1,5 1,0-3,0 : | Auto™
stich A 32323228 Stretchstoffe (15/64) 1/8 15/64 1/16 1/1 6- 1/8 Nein | Nein [ y/erq.
nknopflocher fir ok
33 13333129 d|c%<e oder flauschige (17;2) a’%ff’g) 1(}352 (1(/)%;11/,106) Nein | Nein Cg:g{
Stoffe :
Augenknopflocher fiir 7,0 3,0-7,0 0,5 0,3-1,0 . . Auto™™
3434 - ~ | mittlere und dicke Stoffe | (1/4) (1/8-1/4) 1/32 (1/64-1/16) Nein | Nein [ y/ere.
nknopflocher fiir o
7,0 3,0-7,0 0,5 0,3-1,0 ! | Aute®
35135 | - | - gtlcc)ii oder flauschige (1/4) a/8-1/4) | a532) | a/és1/16) Nein [ Nein | \,.o
: Verstarken von -
Verrleg ungs Offnungen und 2,0 1,0-3,0 0,4 0,3-1,0 . . Auto-
stich E A | 363634130 Bereichen, an denen sich | (1/16) | (1/16-1/8) 1/64 (1/64-1/16) Nein | Nein Verst.
die Naht leicht lost
Patchwork-Geradstich
i (mit einer Nahtzugabe 5,5 0,0-7,0 1,6 0,2-5,0 . *
1|P J 37137 - ~ |von 6,5 mm vom rechten | (7/32) (0-1/4) 1/1 6) |(1/64-3/16) Nein| Ja Verst.
Patchwork- Rand des NihfuRes)
Geradstich Patchwork-Geradstich
i (mit einer Nahtzugabe 1,5 0,0-7,0 1,6 0,2-5,0 . *
ﬁp Jo38138 1 - | - |von6,5mmvomlinken | (1/16) | (0-1/4) | (1/16) |(1/64-3/16)| N€IN | Ja | Verst
Rand des Nihfules)
Geradstich zum Quilten
S 4 0,0 0,0-7,0 2,5 1,0-4,0 . n *
Quiltstich ) 39 | 39 | 35 | 31 |das wie handgeniht A g Y Nein | Nein | Verst?
Q aussieht (0) (0-1/4) (3/32) |(1/16-3/16)
Zickzackstich | < Applikations-/Freihand-
(z‘um % ) 40 | 40 - - | Quilten, Satinstiche, (?;g) (()(’)(E;"‘()) 11/146 ((())’_03_;%’8 Nein| Ja Verst*
Quilten) Q Annihen von Knopfen

*Verst.: Verstarkung **Auto-Verst.: Automatische Verstarkung
***Widhlen Sie eine Stichbreite von 5,0 mm (3/16 Zoll) oder weniger.
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. Stichbreite Stichlange - 5 .

5 Stichmuster-Nr. [mm (Zoll)] [mm (Zol)] _;; 2 | &
. 3 < § |ES5e
Stichname | E o_ |lo_|e_|o_ Anwendung & | £ |25
S ST ST SIS " W E |2 |SEF

= 22 [ETIETIES Auto Manuel Auto Manuel = S |25

o2 |leZ o= |2 N S =

~ = n <+ wn
Aufndhen von
et 1,5 0,5-5,0 1,2 1,0-4,0 I . *
Applikati- jo D B A B - Cgﬁl:hzté?]nen und a/ie) |a32-3716)| (1/76) |(1/16-3/16) Nein | Nein | Verst.
onsstlch
Zl|‘m ) Aufnghen von
Quilten t o 1,5 0,5-5,0 1,2 1,0-4,0 f f *
) | 42|42 - - |Applikationen und oy Nein | Nein | Verst.
Q Verbinden (/76) [(1/32-3/16)| (1/16) | (1/16-3/16)

Quilt- Hintergrundstich zum 7,0 1,0-7,0 1,6 1,0-4,0 . . *
Punktierstich | $3 a3 |4 - | - |Quilten (Punktierstich) | (1/4) | (1/16-1/4) | (1/16) | (1/16=3/16)| Nein | Nein | Verst.
' 7,0 0,0-7,0 2,5 0,2-4,0 : . *
% N | 44 | 44 | 36 | 32 |Zur Verzierung usw. (/4) (0-1/4) 3/32 (1/64-3/16) Nein | Nein | Verst.
' 7,0 0,0-7,0 2,0 0,2-4,0 f f *
8 N | 45 | 45 | 37 | 33 |Zur Verzierung usw. (/4) (0-1/4) (1/16) | (1/64-3/16) Nein | Nein | Verst.
' 7,0 0,0-7,0 2,5 0,2-4,0 f I *
E N | 46 | 46 | 38 | - |Zur Verzierung usw. (/4) (0-1/4) 3/32 (1/64-3/16) Nein | Nein | Verst.
. 7,0 0,0-7,0 2,5 0,2-4,0 . ) «
§ N | 47 | - - - | Zur Verzierung usw. (1/4) (0-1/4) 3/32 (1/64-3/16) Nein | Nein | Verst.
. 7,0 0,0-7,0 2,0 0,2-4,0 . . *
} N | 48 | 47 | 39 | - |Zur Verzierung usw. (1/4) (0-1/4) (1/16) | (1/64-3/16) Nein | Nein | Verst.
. 7,0 0,0-7,0 2,0 0,2-4,0 . . «
} N | 49 | 48 | 40 | - |Zur Verzierung usw. /4) (0-1/4) a/16) |(1/64-3/16) Nein | Nein | Verst.
Dekorstich % N | 50| - - - | Zur Verzierung usw. (17/’2) %9]?"8 11/166 (1?,421:[3%)6) Nein | Nein | Verst!
. 7,0 0,0-7,0 2,5 0,2-4,0 . . «
$ N | 51 | 49 | 41 | 34 |Zur Verzierung usw. a/4) (0-1/4) 3/32) | (1/64-3/16) Nein | Nein | Verst.
. 7,0 0,0-7,0 2,0 0,2-4,0 . . *
% N | 52| - - - | Zur Verzierung usw. /4) (0-1/4) a/16) |(1/64-3/16) Nein | Nein | Verst.
. 5,0 0,0-7,0 2,0 0,2-4,0 : : *
B N | 53| - - - | Zur Verzierung usw. 3/16) (0-1/4) 1/16) |(1/64-3/16) Nein | Nein | Verst.
' 7,0 0,0-7,0 2,5 0,2-4,0 : f *
? N | 54| - - - | Zur Verzierung usw. (/a) (0-1/4) 3/32 (1/64-3/16) Nein | Nein | Verst.
' 7,0 0,0-7,0 1,6 0,2-4,0 f f *
g N | 55|50 | - - | Zur Verzierung usw. (/a) (0-1/4) 1/1 6) | (1/64-3/16) Nein | Nein | Verst.
' 7,0 0,0-7,0 1,4 0,2-4,0 f f *
é N | 56 | 51 - - | Zur Verzierung usw. (/4) (0-1/4) 1/1 6) | (1/64=3/16) Nein | Nein | Verst.

*Verst.: Verstarkung
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. Stichbreite Stichlange - 5 .
5 Stichmuster-Nr. [mm (Zoll)] [mm (Zoll)] <= ZF |vH
- c c 2=
. 3 Z g R
Stichname | E o_|e_le_Te Anwendung o | £ |25
£ SIS |ES 5T IES £ |2 |3%%
& Z8IEB G253 Auto | Manuell | Auto 3 s |23
o2 |leZ o= |2 N S =
~ =] n <+ wn
E . 70 | 2570 | 04 | 0,1-10 El IO
£ N | 57 | 52 | 42 | - |Zur Verzierung usw. G/a) | Gh2-1/a | (1/6a) |(1/éa-1/16) (JJ ) Nein | Verst:
N 7,0 2,5-7,0 0,4 0,1-1,0 Ja** . *
N | 58| - - - | Zur Verzierung usw. 78 | aB2=14 | afes) |a/éa-1ne)| ()) Nein | Verst.
H sk
= | N | 59|53 43| 35 |Zur Verzierung usw. (17;2) (32/’352__71’?4) (8’:4) (1?"1‘:1 ;(1)6) (JJa) Nein | Verst:
= - _ %
= | N | 60 | 54 | 44 | 36 |Zur Verzierung usw. (17;2) (32/’352_71’?4) (8’:4) (1?"1‘_1 ;(1)6) (JJa) Nein | Verst
Satin- =
stiche
2 . 7,0 2,5-7,0 0,4 0,1-1,0 a* |
z N | 61 | 55 | 45 | - |Zur Verzierung usw. /8 | Gh2=1/a | (1/6a) |(1/64-1/16) (JJ ) Nein | Verst
ok
£ | N |62 |56 |46 | 37 |Zur Verzierung usw. (17;2) (32/’352__71’?4) (8’:4) (1?"1‘:1 ;(1)6) (JJa) Nein | Verst"
ES ) 7,0 2,5-7,0 0,4 0,1-1,0 Ja** | *
= N | 63| - - - | Zur Verzierung usw. a4 | aA2-1/4 | a/es) |(/éa-116)| ()) Nein | Verst.
= ) 7,0 2,5-7,0 0,4 0,1-1,0 Ja* | *
—::_ N | 64| - - - |Zur Verzierung usw. am | a2 | aes |akane| () Nein | Verst®
§ N | 65| - - - | Zur Verzierung usw. (17;2) %9]5"8 (11/’166) (1?,421:43%)6) Nein | Nein | Verst!
§ N | 66| - - - | Zur Verzierung usw. a g/’84) %9]?"8 (11/,146) (1?,421:[3%)6) Nein | Nein | Verst!
Kreuzstiche g N | 67 | 57 | 47 | 38 |Zur Verzierung usw. a g/’84) %9]?"8 (32/’352) (1?,421:[3%)6) Nein | Nein | Verst!
g N | 68 | 58 | 48 | - |Zur Verzierung usw. a g/’84) %9]?"8 (11/,146) (1?,421:[3%)6) Nein | Nein | Verst
g N | 69 | 59 | 49 | 39 |Zur Verzierung usw. (1 g/’g4) ((),(E;é/l()) (11/,146) (1?(;421:13%)6) Nein | Nein | Verst!

*Verst.: Verstarkung **Wahlen Sie eine Stichbreite von 5,0 mm (3/16 Zoll) oder weniger.
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WARTUNG

Nachfolgend werden einfache Wartungsarbeiten an der Nahmaschine beschrieben.

Reinigen des Reinigen der Spulenkapsel

Maschlnengehauses Die Ndhleistung wird beeintrachtigt, wenn sich

Staub in der Kapsel angesammelt hat. Daher sollte
sie regelmaRig gereinigt werden.

Wenn das Gehiuse der Nihmaschine verschmutzt
ist, wischen Sie es mit einem feuchten Tuch, das
vorher in neutrales Reinigungsmittel getaucht und
gut ausgewrungen wurde, ab. Wischen Sie mit
einem trockenen Tuch nach.

@ Ziehen Sie vor der Reinigung der
Nahmaschine das Netzkabel aus der
Steckdose. Andernfalls besteht Stromschlag-
oder Verletzungsgefahr.

@ Ziehen Sie vor dem Reinigen der Maschine
den Netzstecker aus der Steckdose.
Andernfalls kann es zu Verletzungen oder Schalten Sie die Maschine aus und ziehen Sie
Stromschlag kommen. den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

e Heben Sie die Nadel und den Nihful an.

Losen Sie die Nihfulschraube sowie die
Nadelklemmschraube und nehmen Sie den
NihfuBBhalter und die Nadel heraus.

Fassen Sie die Stichplattenabdeckung zum
Herausnehmen an beiden Seiten an und
schieben Sie sie nach vorne.

@ Stichplattenabdeckung
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ANHANG

Nehmen Sie die Spulenkapsel heraus.

Nehmen Sie die Spulenkapsel und ziehen Sie
sie heraus.

® Spulenkapsel

Entfernen Sie mit der Biirste oder einem
Staubsauger die Fusseln, die sich in der
Greiferbahn und darum herum angesammelt
haben.

@ Reinigungspinsel
@ Greifergehduse

¢ Die Spulenkapsel darf nicht geolt werden.

Setzen Sie die Spulenkapsel so ein, dass der
Vorsprung an der Kapsel mit der Feder
ausgerichtet ist.

@ Vorsprung
® Feder

58

Setzen Sie die Nasen der
Stichplattenabdeckung in die Stichplatte ein
und schieben Sie die Abdeckung zu.

® Verwenden Sie keine zerkratzte Spulenkapsel,
da sich sonst der Faden verwickeln und die
Nadel abbrechen kann, oder die Nahleistung
beeintrachtigt werden konnte. Falls Sie eine
neue Spulenkapsel (Bestellnummer: XC3152-
021) benétigen, wenden Sie sich an lhre
ndchste Vertragsreparaturwerkstatt.

@ Achten Sie darauf, dass die Kapsel richtig
eingesetzt ist, da sonst die Nadel abbrechen
kann.




FEHLERDIAGNOSE

Wenn die Maschine nicht ordnungsgemal funktioniert, untersuchen Sie die folgenden moglichen Ursachen.
Sollte das Problem fortbestehen, wenden Sie sich bitte an lhren Handler oder die nichste Vertragsreparaturwerkstatt.

Mogliche Ursache
Der Netzstecker wurde nicht in die

SchlielRen Sie die Maschine an der

Referenz

Steckdose eingesteckt. Steckdose an. Seite 9
Die . Der Netzschalter ist ausgeschaltet. Schalten Sie den Netzschalter ein. Seite 9
Nahmaschine - - —
funktioniert Die Welle der Aufspulvorrichtung Bewegen Sie die Welle der Seite 12. 13
nicht. wurde nach rechts gedriickt. Aufspulvorrichtung nach links. ’
\S/Lewbglggreltdas Fupedal nicht richtig | /o venden Sie das FuRpedal richtig. |  Seite 10
Die Nadel ist nicht richtig eingesetzt. | Setzen Sie die Nadel richtig ein. Seite 21
Die Nadelklemmschraube ist nicht | Ziehen Sie die Schraube mit dem Seite 22
fest genug angezogen. Schraubendreher gut fest.
Die Nadel ist verbogen oder stumpf. | Setzen Sie eine neue Nadel ein. Seite 21
Sie haben nicht die richtige Stoff- Waihlen Sie eine Nadel und einen
Faden-Nadel-Kombination Faden entsprechend der zu Seite 20
verwendet. nihenden Stoffart.
Der von lhnen verwendete Nahfuls | Setzen Sie den Nahfuls ein, der fiir
ist nicht fiir das gewlinschte das gewiinschte Stichmuster Seite 52
Stichmuster geeignet. geeignet ist.
. . Verringern Sie die Spannung des .
Die Oberfadenspannung ist zu hoch. Oberfadens. Seite 29
Sie ziehen den Stoff zu stark. Fiihren Sie den Stoff nur leicht. -
Db'e Nadel bricht Setzen Sie eine neue Stichplatte ein.
ab. Die Stichplatte ist im Bereich des Wenden Sie sich an lhren Hindler _
Loches zerkratzt. oder die nichste
Vertragsreparaturwerkstatt.
o ) Ersetzen Sie den Nahful.
Der Nahfuf ist im Bereich des Wenden Sie sich an Ihren Handler B
Loches zerkratzt. oder die nichste
Vertragsreparaturwerkstatt.
Tausghen Sie diﬁ SpuLenkapseIdzius.
. . Wenden Sie sich an Ihren Handler
Die Spulenkapsel ist verkratzt. oder die nichste -
Vertragsreparaturwerkstatt.
Sie haben keine Spule verwendet, (F)?cljsr]cbr? ipgrlﬁggfu\'}'ég,f,’gﬁgﬂ giiecztljr
die speziell fiir diese Ndhmaschine | ¢ | 8d8 el fiir di Seite 11
entwickelt wurde. puien, die speziell Iur diese
Naihmaschine entwickelt wurden.
Sie haben den Oberfaden nicht
richtig eingefadelt. (z. B. ist die . . e
Garnrolle nicht richtig eingesetzt E?r?eln Sie den Oberfaden richtig Seite 16
oder der Faden ist aus der Fiihrung )
Uber der Nadel gerutscht.)
Der Faden hat sich verknotet oder Entfernen Sie die Knoten oder 3
verheddert. entwirren Sie den Faden.
Die ausgewahlte Nadel ist nicht fir | Wéhlen Sie eine Nadel, die fiir das .
'I%?ét.Oberfaden den verwendeten Faden geeignet. verwendete Stichmuster geeignet ist. Seite 20
. . Verringern Sie die Spannung des .
Die Oberfadenspannung ist zu hoch. Oberfadens. Seite 29
Entfernen Sie den verhaspelten
Der Faden hat sich verhaspelt, z. B. | Faden. Wenn sich der Faden in der Seite 57
in der Spulenkapsel. Spulenkapsel verwickelt hat,
reinigen Sie die Spulenkapsel.
Die Nadel ist verbogen oder stumpf. | Setzen Sie eine neue Nadel ein. Seite 21
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Symptom Maogliche Ursache Losung Referenz
Sie haben die Nadel nicht richtig s T ;
cingesetzt. Setzen Sie die Nadel richtig ein. Seite 21
Setzen Sie eine neue Stichplatte ein.
Die Stichplatte ist im Bereich des Wenden Sie sich an Ihren Handler B
Loches zerkratzt. oder die néachste autorisierte
Reparaturwerkstatt.
Ersetzen Sie den N&hful.
Der Nahfuf ist im Bereich des Wenden Sie sich an hren Handler N
Der Oberfaden | Loches zerkratzt. oder die néChlfte autorisierte
reilit. Reparaturwerkstatt.
Tauschen Sie die Spulenkapsel aus.
Die Spulenkapsel ist verkratzt oder | Wenden Sie sich an lhren Handler 3
hat einen Grat. oder die ndchste autorisierte
Reparaturwerkstatt.
. . Falsche Spulen funktionieren nicht
3'.6 haben keine Spule verwendet, | o nos0emiR. Verwenden Sie nur .
ie speziell fur diese Nahmaschine Soulen. di el fiir di Seite 11
entwickelt wurde. NP}Jhen, IﬁSpethe . L;(r It|ese .
dhmaschine entwickelt wurden.
Sie haben den Unterfaden nicht Wickeln Sie den Unterfaden richtig Seite 11
richtig aufgewickelt. auf.
leéi Snﬁ);lﬁ iis(t*\]/gékratzt oder dreht Setzen Sie eine neue Spule ein. -
Der Unterfaden Entfernen Sie den verhaspel
- . pelten Faden .
Cg:hs;ghelt e Der Faden hat sich verhaspelt. und reinigen Sie die Spulenkapsel. Seite 57
reilt. P Sie haben keine Spul d Falsche Spulen funktionieren nicht
1e haben keine spule verwendet, | o nngsgemal. Verwenden Sie nur .
die Spelflfll furotljllese Nédhmaschine Spulen, die speziell fur diese Seite 11
entwickelt wurde. Nahmaschine entwickelt wurden.
Spule ist falsch eingesetzt. Fadeln Sie den Unterfaden richtig ein. | Seite 14, 15
Siehhaben defndolberfaden nicht Fadeln Sie den Oberfaden richtig Seite 16
richtig eingefadelt. ein.
Sie haben den Unterfaden nicht Wickeln Sie den Unterfaden richtig Seite 11
richtig aufgewickelt. auf.
Sie haben fiir den gewiinschten Stoff | Wihlen Sie eine Nadel und einen
nicht die richtige Faden-Nadel- Faden entsprechend der zu Seite 20
Kombination verwendet. nahenden Stoffart.
Schlechte ?iléeh?iagb;r:]g;r;tl;lte}hfuBhalter nicht (Seier:.zen Sie den NéhfuShalter richtig Seite 25
Fadenspannung o —
Es wird die falsche Fadenspannung | Stellen Sie die Spannung des Seite 29
verwendet. Oberfadens ein.
. . Falsche Spulen funktionieren nicht
3[e haben keine Spule verwendet, | 4, ;nos0emaR. Verwenden Sie nur .
ie speziell fur diese Nahmaschine Spulen. di ol fair di Seite 11
entwickelt wurde. pulen, die speziell fir diese
Nahmaschine entwickelt wurden.
Spule ist falsch eingesetzt. Fadeln Sie den Unterfaden richtig Seite 14, 15

ein.

Der Stoff wirft
Falten.

Sie haben den Oberfaden nicht
richtig eingefadelt oder die Spule
nicht richtig eingesetzt.

Fadeln Sie den Oberfaden richtig ein
und wickeln Sie auch den
Unterfaden richtig auf.

Seite 14,15,
16

Sie haben die Garnrolle nicht richtig
eingesetzt.

Setzen Sie die Garnrolle richtig ein.

Sie haben nicht die richtige

Waihlen Sie eine Nadel und einen

Stoff-Faden-Nadel-Kombination Faden entsprechend der zu Seite 20
verwendet. ndhenden Stoffart.
Die Nadel ist verbogen oder stumpf. | Setzen Sie eine neue Nadel ein. Seite 21




Symptom Maogliche Ursache Losung Referenz
Wenn Sie diinne Stoffen nihen, ist Néahen Sie mit Unterlegmaterial Seite 31
Der Stoff wirft | der Stich zu grob. unter dem Stoff.
Falten. Es wird die falsche Fadenspannung | Stellen Sie die Spannung des :
verwendet. Oberfadens ein. Seite 29
Sie haben den Oberfaden nicht Fadeln Sie den Oberfaden richtig Seite 16
richtig eingefadelt. ein.
Sie haben nicht die richtige Stoff- Waihlen Sie eine Nadel und einen
Faden-Nadel-Kombination Faden entsprechend der zu Seite 20
. verwendet. ndhenden Stoffart.
zﬂsgl\;;::;gen Die Nadel ist verbogen oder stumpf. | Setzen Sie eine neue Nadel ein.
Sie haben die Nadel nicht richtig o e Seite 21
eingesetzt. Setzen Sie die Nadel richtig ein.
Unter der Stichplatte oder in der Entfernen Sie die
Spulenkapsel hat sich Staub Stichplattenabdeckung und reinigen Seite 57
angesammelt. Sie die Platte und die Spulenkapsel.
Im Transporteur oder in der
Spulenkapsel hat sich Staub Reinigen Sie die Spulenkapsel. Seite 57
angesammelt.
Sie haben den Oberfaden nicht Fadeln Sie den Oberfaden richtig Seite 16
richtig eingefadelt. ein.
BPi“I: ﬁﬁh?rn ist Tauschen Sie die Spulenkapsel aus.
ﬂ,"hg’ref,f on Die Spulenkapsel ist verkratzt. %ee?(éeig r?;eclils(tzz an lhren Handler -
Vertragsreparaturwerkstatt.
; : Falsche Spulen funktionieren nicht
Sie haben keine Spule verwendet, , h
die speziell fir diese Ndhmaschine ar)%rl]gwgéiggz;)aegz‘igle;uwreggig Sie nur Seite 11
entwickelt wurde. Néhmaschine entwickelt wurden.
Heben Sie die Nadel entweder durch
Drehen des Handrades in Ihre
Der Sie haben den Nadelhalter nichtin | Richtung (gegen den Uhrzeigersinn), .
Nadeleinfidler o hes S bis die Handradmarkierung oben Seite 16
kann nicht die hochste Position gebracht. steht, oder durch ein- oder
verwendet zweimaliges Betétigen von
werden. (Taste ,Nadelposition”).
Sie haben die Nadel nicht richtig o C .
eingesetzt. Setzen Sie die Nadel richtig ein. Seite 21
Der von lhnen verwendete Nahfull . . . o
bt . N Setzen Sie den Nahful} ein, der fir das :
st nicht fir das gewtiinschte = : ' : Seite 52
IStiCP:mustuer geeiggnvgg gewlinschte Stichmuster geeignet ist. !
Das Stichmuster | Es wird die falsche Fadenspannung | Stellen Sie die Spannung des .
wird nicht verwendet. Oberfadens ein. Seite 29
richtig geniht. Entfernen Sie den verhaspelten
Der Faden hat sich verhaspelt, z. B. | Faden. Wenn sich der Faden in der Seite 57
in der Spulenkapsel. Spulenkapsel verwickelt hat,
reinigen Sie die Spulenkapsel.
. Schieben Sie den Transporteur- .
Der Transporteur wird gesenkt. Einstellhebel in die Stellung o - Seite 38, 45
Der Stich ist zu fein eingestellt. Vergrolern Sie die Stichldnge. Seite 27
Der Stoff wird | Sie haben nicht die richtige Stoff- Waihlen Sie eine Nadel und einen
nicht Faden-Nadel-Kombination Faden entsprechend der zu Seite 20
transportiert. verwendet. ndhenden Stoffart.
Entfernen Sie den verhaspelten
Der Faden hat sich verhaspelt, z. B. | Faden. Wenn sich der Faden in der Seite 57

in der Spulenkapsel.

Spulenkapsel verwickelt hat,
reinigen Sie die Spulenkapsel.

Die Nihlampe
leuchtet nicht.

Die Ndhlampe ist beschadigt.

Wenden Sie sich an lhren Handler
oder die nichste
Vertragsreparaturwerkstatt.
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FEHLERMELDUNGEN

Wenn eine Bedienung vor der Betriebsbereitschaft der Nahmaschine nicht richtig ausgeftihrt wird, erscheint im
Bedienfeld eine Fehlermeldung. Folgen Sie den Anweisungen in der Tabelle.
Wenn Sie die Stichauswahltaste drticken oder den Vorgang richtig durchfiihren, wahrend die Fehlermeldung
angezeigt wird, verschwindet die Meldung.

Fehlermeldung

Mégliche Ursache

Das FuBpedal (oder die Taste ,Start/Stopp”, wenn
das Fulpedal nicht angeschlossen ist) und die Taste
»Rickwadrts/Verndhen” wurden bei angehobenem
Nahfulk betatigt.

Losung

Senken Sie den
Nahfulhebel ab, bevor Sie
weitermachen.

Es wurde ein anderer als ein Knopfloch- oder
Riegelstich ausgewdhlt und das FuBpedal (oder die
Taste ,Start/Stopp“, wenn das FufSpedal nicht
angeschlossen ist) wurde betétigt, wiahrend der
Knopflochhebel abgesenkt ist.

Heben Sie den
Knopflochhebel an, bevor
Sie weitermachen.

Ein Knopfloch- oder Riegelstich wurde ausgewdhlt
und das FuBpedal (oder die Taste ,Start/Stopp”,
wenn das Fullpedal nicht angeschlossen ist) wurde

betatigt, wahrend der Knopflochhebel angehoben ist.

Senken Sie den
Knopflochhebel ab, bevor
Sie weitermachen.

Die Taste ,Riickwirts/Vernidhen” oder
»Nadelposition” wurde gedriickt, wahrend die Welle
der Aufspulvorrichtung nach rechts bewegt wurde.

Bewegen Sie die Welle der
Aufspulvorrichtung nach
links, bevor Sie
weitermachen.

Die Taste ,Start/Stopp” wurde bei angeschlossenem

Trennen Sie das FuBpedal
und driicken Sie dann die

o . Taste ,Start/Stopp”. Oder
= FuBpedal gedriickt. bedienen Sie die Maschine
mit dem Fullpedal.
_ Entfernen Sie eventuell
,': ,'_—, Die Maschine ist blockiert. verhaspelte Faden, bevor Sie
weitermachen.
248 Hinweis

® Falls die Fehlermeldungen ,F1“ bis ,F8“ wdhrend des Nahmaschinenbetriebes im LCD-Feld angezeigt
werden, ist die Maschine moglicherweise gestort. Wenden Sie sich an lhre nédchste
Vertragsreparaturwerkstatt.

Signalton (nur fiir Modelle mit Signalton)

Bei jedem Tastendruck ertént ein Signalton. Wenn Sie eine Taste driicken, die gerade keine Funktion hat, oder
bei einer falschen Bedienung, héren Sie zwei oder vier Signaltone (nur fiir Modelle mit Signalton).

B Wenn eine Taste gedriickt wird (richtige Bedienung)
Ein Signalton ertont.

Ml Bei falscher Bedienung oder Betitigung einer Taste, die gerade keine Funktion hat
Zwei bis vier Signaltone ertonen.

B Wenn die Maschine blockiert, z. B. aufgrund verhaspelter Faden
Es ertont ein vier Sekunden langer Signalton und die Ndhmaschine halt automatisch an. Achten Sie darauf,
dass Sie nach der Fehlerursache suchen und diese beheben, bevor Sie mit dem Nihen fortfahren.
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